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HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES. 
bonjuany Galán. r,^,^.-,.trecíofafiitanayDama, 
Don Enrique, Gala»/ ^ Doña I/abefy Dama. 
Don Alonjpy Galán* ^ Juanay Gitanay Criada, 
Don Fedroy Barba» ^ Julio, Grado/o^ 

«^ Maldonado , Gitano^ V¡€J9^ 
^ Sancho y Gitano, 
^ Diego y Gitano. 
^ F<J¿/o,/ Martin , Crtaios^ 

O 
JO ?.H ARA PRIMERA. 

írf/ííJ, /?£?« 7«¿í« rp»" «« retrato • pequeño 
tn la mano y y Julio y Criado». 

Julio,g^Ómo tan poco guñofa , 
V I J [fue. la xaufa de venirte, 

allá 'dexafle ai partirte. 
^ éi retrato de tu efpofa. 

Juan, Quecipfe > Fabio , olvidadoí; 
pero yo pienfo que ha fido ^ 
en efte cafo el olvido 
diligencia del cuidado-

J«//o. No,és meneñer que publique 
fr.JW lengua , que eres ingrato, j 
Juan. Dcxz cño : effe retrato 

daré oy á Don Enrique, 
^ára que pueda con él 
feguir mi engaño mejor. 

Mete el retrato en el pecho*\ 
Julio, A Don Enrique , feñor, 

el retrato de Ifabél! 
qué dices ? Juan, Vente conmigo, 
y' mis fuceíTos fabrás. 

ftiiio. Cierto , que quifiera mas 
quedarme, feñor , contigo 
á dcfcanfar los fuceíTos 

que "tanta atención me pidení 
no dexarás que fe olviden 
de fu canfancio los huefíbs, 
porque aquella muía , que 
me dexafte allá , feñor, 
quando fe parte mejor, 
trota el diablo por el pie. 
A quién no bolverá loco 
ver fu prifa perezofa 
porque tarda, y prcfurofa 
trota mucho , y anda poco ? : 
Pues fi la vieras , es tal, 
y tan larga , que fegun 
fu mucha largueza , es ua 
Alexandro irracional. 
Con mas canfancio llegara, 
y no llegara primero, 
ií en las leguas cavallero 
por la muía caminara. 
Mas burlas echando á un lado, 
fcien fabes que yo contigo 
junto lealtades de amigo, 
y obediencias de criado. 
Ya de tus fuceflos cuenca 
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S? La Gitanilla de Madrid» . 
puedes darme, que en raí cienes ay ^e mi! pluguiera al Clelo:;-
quien fe alegre , íi fon bienes; 
y fi males, quien los fienta. 

fuan> Vine á la Corte , bien fabes 
á qué. Julh, Sé , que obedeciendo 
a cu padre , te partirte, 
á pefar de tus afeílos, 
de la iníigne Salamanca, 
donde has cílado aprendiendo 
feis méfés bellaquerías, 

^ fo capa de unos derechos 
de que defde nueñra Patria 
Sevilla , tu padre ateneo, 
como él dice , á cu quietud^ 
ha tratado en éíle tiempo 
de cafarte en cfta Corte 
con Doña Ifabcl de Oviedo 
tu prima , cuyo retrato, 
preñez entonces de un pliego, 
es efle pobre olvidado, 
que ocupa aora cu pecho-
Y bien sé que t u , agraviaadp 
del retrato ló perfeólo, 
dille en no agradarte de él, 
y te falifle con ello. 
Bolvió cu padre a efcribirte 
mil cartas, y fus confejos,» 
difsimulando violencias, 
fe paflaron á preceptos* 
Reíbiviftete á venir 
á la Corte, con intento \ 
de no agradar a la prima, 
ó ya tibio , o ya traviefo, 
para que mientras llegaba 
la difpenfacion , fu pecho 
difponiendo poco á poco 
fueífe el aborrecimiento. 
A eíío defde Salamanca 
faliíle havrá mes y media 
Gon Don Enrique tu amigô p 
que obligado de tus ruegos 
fe refolvio a acompañarte 
hafta el fin de eííe fuceíTo;, 
y yo quedé á embíar la ropa, 
donde he gaftado efte tiempo 
en facar de nueftras trampas 
á los que en ellas cayeron. 

Jmn. Llegué, pues, Julio , á efia Corte^ 

Julw. Dexa las exclamaciones 
para ripio de los verfos, 
y proíigue, que me cieñen 
tus fufpiros can ateneo, 
que es de mis propias orejas 
pendiencc todo mi cuerpo* 

Juan, El dia , pues, que llegué, 
de un milagro, de un portcnCQ 
fue digna ponderación 
mi dichofo cautiverio. 
Vi una Gitana : no culpes 
de humilde mi rendimiento, 
porque ya la cieñe el alma 
por fu generofo dueño, 
en cuya rara hermofura, 
con novedades lo bello, 
con prodigios lo bizarro, 
con milagros lo perfeílo, 
me detuvieron curiofo, 
vine de curiofo á atento, 
de atento pafsé á inclinado, 
de inclinado llegue á ciego 
can brevemente, que fue , 
verla, y empeñarme á un 't"íeáipo| 
y aun fus méritos juzgaron 
que tardaba en el empeño. 
Inmóvil quedé al mirarla, 
y alguno al verme ta»^qu¡eco^ 
foíTegada la atención, 
juzgó en mi divertimiento, 
y era que quifo el amor, 
por fuavizar fu veneno, 
que vinieífe la inquietud 
disfrazada en el foísiego. 
Rendido, pues , llegué á hablarlaj 
y lo entendido, y difcreto, 
en lo que abrasó lo hermofo, 
quifo renovar incendios: 
mas como de fu hermofura 
lo halló todo can fujeco, 
no cuvo ya que vencer, 
y triunfó fu entendimiento. 
Dilaté ei ver á mi prima 
para fervir mas atento 
3 mi Gitana, mas íiemprc 
me moftraron fus defprecios 
unos honrados defvxos, 
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De Don Antonio de Solls. 
jmos defenfados cuerdos, 
unos rigores afables, 
y unos defdenes rifueños. 
Yo , pues, viéndome empeñado 
en tanto amor , previniendo, 
que Doña Ifabel mi prima 
havia de echarme menos» 
y que podia efcribir 
mi falta á mi padre , haciendo 
que fu venida, y fu enojo 
interrumpieíTcn mi intento» 
á Don Enrique mi amigo, 
con quien vivirá lo eterno, 
defde los primeros años 
me unid la amiílad , y el deudoj^ 
le pedí, que con mi nombre 
fueffe á fu cafa , fupuefto, 
que mi prima, ni fu hermano 
no me han viílo, que teniendo 
para fu abono las cartas 
de mi padre , el fingimiento 
era fácil , pues aunque 
mi padre vendrá, en viniendo 
la difpenfacion que efpeían, 
effa no vendrá tan prefto, 
y afsi difpondré mejor 
el logro de mis defvelos. 
Dixele, que por mi cuenta 
quedaba el fin de efte enredo, 
y el , fin atender á mas 
que á mi güilo , y á mis rúego$| 
en todo me obedeció, 
defpues que de fus coofejos 
defpreciaron mis locuras 
prudentes advertimientos. 
Quince dias ha que Enrique, 
con mi nombre , eñá figuiendo 
mi engaño , y quince que folo 
de noche podemos vernos» ' 
Bien se que podrás decirme, 
que eñoy loco, introduciendo 
en la cafa de mi prima, 
á quien con nombre de dueño 
fu voluntad ocafione, 
pues para amantes empeños 
les dan motivo , y difculpa 
el nombre , el trato , y el tiempo* 
Pero de que me reprehendes. 

fi no ignoras el ¡nt€?tu<5 
con que vine, por librarme 
de eíie aborrecido empleo? 
Aun libre , no recelara 
eíTc daño, quanto menos 
aora , que eñoy de amante 
difculpadamente ciegos 
y en medio de que conozco, 
que ha fido grande efte yerro, 
de lo que en él aventuro, 
me finge algunos confuelosv 
porque fupuefto que yo 
no tuve jamás intento 
de cafarme con mi prima, 
bien mirado , confidero, 
que ya es precifo cafarfe 
con Don Enrique , en fabíendo 
nuefiro engaño, con lo qual 
queda libre mi defeo, 
y en Enrique , y en iñi prima 
queda cabal el acierto. 
Quédeme, en fin , á fervir 
mi Gitana ; pero viendo 
defde fu mifmo rigor 
la fineza de mi afeáo, 
fuefie obligada, ó piadofay 
con vivo airofo defpejo, 
me dixo ayer, que en fa trage 
enamorado , y refuelto 
la figuieíTe , n queria 
que difonaífe algo menos 
á fu altivo defenfado 
mi dffigual rendimiento, 
y ya que folo en la dicha 
de agradarla habló el acierto. 
Hablé á fu padre, que al vifo 
del interés cedió luego, 
bufcando en fu conveniencia 
la adulación de mi intento. 
Oy , pues , á dexar mi tragc 
por el de Gitano vengos 
ya , Julio, refuelto eñoy, 
bañe que diga refuelto, 
para que aqui folo firvan 
las réplicas , los remedios, 
de folicitar mi enojo, 
de fomentar mis afeños, 
de provocar mi locura, . 
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4 La Gitanilla 
de renovar m! tormento, 
de endurecer mi porfía, 
y de irritar mi defeo; 
que el confejo foio puede 
obflinar los defaciertos, 
quando no es la, voluntad 
quien apadrina el confejo, 

.para que llegue bien quiño 
donde eftá el entendimiento. 

^ullo, Supueño que de antubíoUs 
y muy fin bolver , y feco 
mis coníejos menofprecias, 
hay mas de que engitanemos? 
Ya en el arrabal eflamos: 
quál de aqueftos agugeros 
€s portada del Palacio 
de eíía deidad? Juan. Calla , necio» 
cfta es fu cafa, y Preciofa 
la que vés. Julio, Lo que yo veo 
es , que el nombre de tu dama 
tiene cofas de epitefló. 

Salen Preciofa , y Juana dé GltanuSm 
frec. El e s , oy fe ha de veiUr 

de Gitano, y ce prometo, 
Juanilia, que es muy galart, 
y aunque rigores le muellro:;-

Juana, Di que le cienes amor, 
y no me andes por rodeos, 

/«íí^í. Refuelto me trae , Preciofaj, 
á fer tu efclavo el amor, 

. porque ha hecho tu valor 
la efclavitud generofa-

-Gitano foy ya por tíi 
que es , aunque poca fineza, 
ofrecerte mi nobleza 
la parte mas noble en mí» 

, Ya te obedezco j y aunque e$ 
en tan dichoío cuidado 
mi amor el ¡ncereffado, 
fi puede en un interés'".^'* 
fer mérito la obediencia- , 
hallarte agradable es juño,' 
pues me ha traído tu guí!o. 

Frec, No bailará á mi licencia ? 
yo guftar ? donofo enfado: 
mal mi altivez conocéis, 
decir que la merecéis, 
u np merecer mi agrado* 

de Madrid. 
Verdad es que os dlxe yo 
que eño hicieíTedes por mis 
mas eíTo fue porque allí 
vueftro amor lo mereció: 
y como mi refiftencia 
obligada llegó á verlo, 
juzgo que con merecerlo 
me pidieffedes licencia: • 
darla el decírosla fue, 
y aun con haver ñdo afsí, 
no digáis que yo ós la di, 
fino que no os la negué. 

fíííitf. Ya culpo á mi penfamíetlto, 
por ver que en mi mi afición 
no halló efta acción , fi eíla accioB 
es parte de rendimiento. 
Tu fuiííe, Preciofa bella, 
quien le acordó á mi cuidada 
la'deuda de haverte hallado,''^ ^^ 
y es corta paga el hacelia.. 

Juana, No hay fino llegar , y íalli?:' 
Julio. Pues á qué fomos venidos ? 

quifieras que con gemidos '; 
embarazara eñe valle? 
que de amor en teflimon^ó 
á gemidos encendiera'^?'^'' 
el aire? qué mas hiciera^' 
un fufpiro del denaonio ? 

Juana, Gemíaos y no fon razones! 
fufpiros, fiempre fon mudosí 

• aún fi gimiera en efcudos. 
y fufpirára én dobloné$, 
fuera mas que luego diga^'"'^; ^ 
un barbado (ay fantos Cieíoisr) 
cíTo aun entre mis abuelos ' 
era moneda fin liga: 
ya no pueden elfos tiros 
derribarnos , y vencernos; 
también vino por los tiernos 
la bala de los fufpiros. 

J«i/í7/Reyna, mucho me pedís, 
bueivome a vueflro deídén. 

Frec. Pues lo havreis mirado bien, 
y ya refueko venis, ,. 
voy por rai padre: vén , Juana, 
conmigo. Juan, Guflofo efpero. 

Juana, A Dios , pedante efcudero. 
Julio, A D i o s , pidience Gitana. Vanfe* 
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DV* Dofi Antofih deSoIis. 
Por Dios 5 que en viendo la fuyai y nos aprefati los quartos 

5 
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la bellaca me embiílió, 
pero entiendofelas yo • ' 
como muy hombre : la tuya 
con defpejo , y don donaire '" 
en amores hablaría}*-^ . ;jp ywp \^ 
mas vive Dios > que h mía -
hrende una bolfa en el aireas- > 
cómo con ella te fué? >̂. 'I 

Juan. Ay Julio 1 loco me tiene-
Julio. Oigan con lo que me viene, 

eíTo ya yo me lo sé;í>i¿^^-, ^ÍÍÍÜ 
mas ya qué afsi te acrapellá,- b 
no fabriamos», qué tanto 
ha de durar eÜQ encanto 
de fer Gitanos por ella >'-.i?^ 

fuan, Hafla lograr mi intención - .'•5 
feguirémos eñe engafí<>^ :̂>-' - : i.) 

Julio, No-' ferá ello efte año; i-^ 
porque es tal fu condición, 
tan áfpera V y-tan mohína, ii:'i 
que por haíer un defdén, fíSíU tíJ 
fe dexará querer bien 
de un niño de la Doílrina* . 

Salen Precio/a , Juanas MaldonaJo., Gx-
taño retejo , Sancho ^f Diego ¡ Gitanos^ 

Maid, Lindo pajaro Cogemos, 
Preciofilla le ha cazado. 

Sancha Bien lo merece Preciofa, 
que es de hermofura un milagro» 

Jííald. Don Juan , bien venido feass 
eñ-fin , ya determinado'" u s s i i p : 
á fer de los nuedros vienes ?¿ í̂jq 

Juan. Vengo-j amigo v defeando r,, . 
fcíViros con todas veras. ^ 

Mald, Quién te acompaña ? 
Juan, Un criado, 

que ha dé eftár conmigo : llegad 
Julio. Julio. Yo llego , y demando 
con humildad , y obediencia \ 
de eñe Convento al Prelado, ' 
que me examine , y, admita 

, a novicio de Gitanos. 
Diego. La burla que hace el buen Julio ! 
Julio, Yo no hago t a l , fino efcajnio. . 
Sancho. Pues fepa , que es muy eñrecha 

eña Religión , hermano. *- . ^ 
Julio, Ya lo sé r y mas fi. nos cogen, 

con tres bueltas de tormento, 
y nos eftiran el garbo. 

Juana*Uo se por qué le defdeñaSj^Frec. 
pues ya con exceffos tantos 

:.ííu nobleza á tu humildad 
pudiera haver obligado ? 

Pí-fc. Ya. tu pudieras dexar 
de fer bachillera , dando 
méritos á fu nobleza, 
y á mi humildad defengaños: 
noble es Don Juan , mas lo noble 
no merece fer amado; 

úo amanee en él , es la parte 
que agradece mi recato: 
humilde foy , y oy lo humilde:;-
c^guaneo he fentido , ó quánco, 
que me acuerdes que, lo foy, 
que en mi altivo defenfado, 
aunque negarlo no,puedo, 

*í̂ .rcs modeflia el confeffarlo ! 
Humi lde , J u a n a , naci: 
ó fiera ley de los hados i 
éya que agraviañe mi ser, 
no conociera nqi agravio ? 
dierafme humilde también , 
el a lma, .pues bien mirado, 
dar alma noble á un humilde, 
es un beneficio ingrato. 
Mas qué es eño , que en el mundo 
introducido dexaron 
nueñros Padres ? qué nobleza 
es cña., que ha figlps cantos, 
que heredada califica ? 
cómo de iinage claro 
fe hace propio el valor, 

, fi es ageno el heredado ? 
^ué es pofsible que el nacer 
puede hacer nobles > ó humano 

^ error ! por qué ciego hiciñe 
la nobleza, hija del acafo > 

Julio, De fuerte , que mi feñor 
fe llama Andrés , y yo Hernando, 
y hemos de hurtar , y callar ? 
por losados nombres yo psñoj 

C''-mas ;Jos dos verbos, por Dios, 
que no ios pane un balazo, 
porque ya noe confidero 
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^ ' Ala GUanilla 
en un potro mal domado, ^ 
en cuya cavallería 
me hacen , que por debaxo 
de la cuerda les confií-íTs 
fin contrición mis pecados. 

Mald. Yo sé , Hernando , que lo haréis. 
' Juan, No hagáis de eífas burlas cafo, 

que en Julio , y en mi cendréis ^ 
dos obedientes Gitanos. 
Por Dios , que me mueve á rifa ap. 
el verme á mi tan hallado 
entre efta gente : el amor 
me rindió por modo eflraño. 

l^a'd^Yz que eño ha de fer, dexefflos 
eflas burlas 5 y tu , Sancho, 
trae aquellos dos vertidos, 
que Andrés Diaz , y Juan Bravo, 
la noche que los prendieron 
en mi rancho fe dexaron, 
para que Hernando , y Andrés 
fe viflan : tu , Diego , en tanto *»/>. 
los defnuda , y lo que traen 
guarda , porque lo vendamos. 

fttlio.Dc paz nos roban, por Dios; 
mas vamonos defnudando. 

Juana, Que no faque eña fineza 
de ti fiquiera un agrado! 

Frec, Ay , Juana , que ya obligada, 
confieffo que voy temblando 1 

Al quitarfe Don Juan ¡a ropilla , fi h 
cae el refrato de Doña Ifabel , jf le 

alx^a Julio. 
mas qué es aquello que aora 
fe le cayó, y el criado ^ ^-
ha encubierto ? ha recelos! 

/«//o. Til tienes lindo cuidado. AeU 
FrecQüé es eíTo, Hernando, qué ocultas? 
Julio. No es nada , es un Relicario* 
Juan, Defgracia notable ha fido ! 
Fnc. Pues dámele. 
Julio, Ha muchos años ^ 

que dura , y tiene la tinta 
vieja , y el viril quebrado: 
no le veas. 

Frtc. Linda flemaj S^itafelein 
mas qué es eílo ? fulio. Es un retratO-
de una fanca extravagante, ¡̂  
muy devota de nú amo» 

/ 

Í J : 

de Madrid^. 
Frec, Una Dantia es , que eu el pecho 

tiene una cifra. Julio, Oiga el diablo, 
ya ha reparado en las letras. 

Juan, Confieflb que eftoy turbado. 
Julio. Qué tal eftá la Gitana, 

y qué quál eftá mi amo 1 
Mad.Q^Q haya fucedido aora .̂ ¿¿̂  

efte azar ! Sancho, Callad , y ,veamos 
fi faben los Cavalleros 
mentir como los Gitanos. 

fwííw. Preciofa , advierte que í¡;;« 
mira ( temo fu rigor) 
defgracia fu^ de mi amor 
traer el retrato aqui, 
fabe el Cielo que por tí::-
qué mal difculparme quiero! ap. 

Fr^c, Ea vano , Don Juan , te efpero 
en tu verdad difculpado,: 
que quien comienza turba^o^ , 
no acabará verdadero. 
Palabras te da violentp 
tu aliento en efta difculpa^ 
y tu voz viendo tu culpa, 
tropieza en tu mifmo aliento; 

-i-̂ al mas afeólado acento 
falta la pronunciación, 
y aun tu mifma turbacioá-i^i 
mal pronunciada te oí, 
porque no hay palabra en ti 
que fe atreva á fer razón. 
Sofsiega el aliento , y mira 
que en vano á mentir te atreves^ 
pues á tu voz no le debes 
aun entera una mentira. 

Juan, Mal la turbación ce admira» 
que ocaíiona mi lealtad, 
no fulo la falfedad 
á turbar la lengua viene, 
que cambien en ella tienq 
íus peligros la verdad*. 
EíTe retrato parece, 
que de mi quifo vengarfc, 
ó fue al caer apartaife 
del pecho que le aborrece. 

Frec, Y eíTa díículpa merece 
^ otro enojo , mas bien vi, 

que^e ti fe apartó aquij 
mas tu que le aborreciaS| 
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De Don 'Antonio de Solts. 
en el pecho le traías 
para apartarle de tí ? 
ha Don Juan I Juan. Defcuido faCt 
porque Julio::- Frec. No profigasj 
amas, Don Juan, y me obligas -
con defcuidos de tu fej 
cómo íi tu culpa fue, 
á mas furor no me irrito? 
cómo tu diículpa admito^ 
í¡ es ofenfa la difculpa? 
ó qué efpero , íi una culpa 
difculpas con un delito ? 

JuIio.Vor Dios,que el diablo anda Iifio» 
Juan, Todo ha fucedido mal. 
Frec¿ Vamos , Juana 5 voy mortal: 

ó quién no le huviera viílo! 
Juan, Tente , mira::- Pnc. Apártate» 
Juan. Tu no te has de ir íin oírme. 
Frec, Pues bien , qué puedes decirme ? 
Juan, Mi defdicha. Frec, Ya la sév 

quieres mas ? 
Juan. Que el defengafio 

veas. Prec, No le he viílo ? Juan. No. 
Príc. Bien eftá , efto fe acabó. •• 
Juan. Y mi pafsion ? Frec, Y tu et5gaño? 
Juan, Mi amor verás. Prec. Ya sé que es 

el mas falío. Juan. Es el mayor. 
Frec, Bueno eñuviera el amor* 
Juan, Defpues , mi bien:;-
frec. No hay defpues; 

ya no has de verme jamás. 
Juan, Pues he de perderte > Frec» Síj 

pero qué te importa á tí ? 
yuan. Me imforta el vivir. . > 
Frec, No mas ? 

pues no vivas: Juana , vamos* 
Juan, Qué afsi tu rigor me dá 

la muerte ? Frec, Me canfais ya. 
Juan. Pues tu rae::-
Prec, I>irás que eflamos 

pagados: Don Juan , á "Dios, 
que ya lo sé. Juan, Iré tras ti. 

Prec. Oyes , no paffes de aqui, 
que nos pefará á los dos.Van/c las dor» 

Juan. Oye. Fafe^ 
Julio. líabel es dichofa, 

que ha falido fu retrato 
de las manos de ua ingrato» 

7 
y dio en las de una 2eIofa. Vafe. 

Mald, Efperemos á la viña, 
fi hacen las paces. Sanch, Es diablo, 
no havrá acallarla. 

Salen Don Pedro , Barba , / Martin» 
Fedr, Confieffo, 

Martin, que Vengo canfado: 
no es fanta Barbara aquella? 

Mart. Si feñor. Pedr, En eñe barrioi 
ha de vivir Don Alonfo, 
de Doña Ifabel hermano, 
en cuya cafa Don Juan 
mi hijo eftará hofpedadoj 
pero yo no quiero verlos 
de cfta fuerte. 

Afart, Aunque fue eftraño 
fuceffo quebrarfe el coche, 
fue dicha también del cafo, 
que fe quebraíTe tan cerca. 

Fedr. De la mañana , y el campo 
quife gozar con venirme 

. á pie. Mart. Ya eflaban tratando 
de aderezarle, y no podrán 
tardar. Fedr. Yo quiero entre canco 
entrarme á efperar en cafa 
de Don Diego de Alvarado 
mi amigo, que ha de vivir 
aqui cerca, aunque no acabo 
de conocer eñas calles. 

'Mart. Aqui he vifto unos Gitanos^ 
ellos lo dirán : Amigos, 
fabreifmc decir acafo 
dónde vive por aqui::-

jllfáí/¿/.Quién?Af¿í/'r.D.Diego de Alvarado* 
Mald. Vive enfrente de los Pozos 

de la Nieve : oigan el diablo ' 
de la moza 5 no la veis 
como huye , y le ha dexado? 
Vamos á hacer eñas paces, 
que fe BOS va de las manos 
el pajaro : ha Preciofilla ? 

Mart. Efperad. Mald. Buenos cñamos: 
atájala, Diego; y tíi 
adoba tus defagrados, 
mientras yo del nuevo Andrés 
las efperaozas apaño. Vanfe^ 

Marr, Tris una Gitana ^án. 
J'ij/r. Eila es rara gente; vamos 
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8 Xa. 'Gitamlla, de\x^ 
á la cafa de Don Diego, 

Mart, No fuera mejor enerarnos . .U 
en cafa de tus fobrinos? n lí 

Fedr, No vés que ferá aííuíiarlos f^ü. 
i^^r?. Dimc cíi j que como eres 

padre del novio, y á un lado I 
te ciñes lo Cavallero 
de Ciudad, tendrás por cafa 
de menos valer entrar ^ 
fin fequito, y fin bohato» 

Fedr,Y effo cambien te parece, -'J 
que no es jufto repararlo? 
la primer vifta fe lleva 
la gala : no fuera malo, 
haviendo venido en coche, . 
entrar á pie , y fin criados.' Vañfu 

Pent, Alonf.No os vais, Don Juan. 
Dent. Enriq, Aqui efperoJ í̂ ' 

Salen Don Enrique y.y Fabio* / 
Fab. Doña Ifabel le llamó 

por kñzs. Enrtq.Ay Fabio ! yo 
no entiendo el mal de que muero* 

Fab.Tti tienes , féñor, la culpa -
^̂  de tus penas, Enñq, Es verdad, ^ 

mas fi miro á mi amiftad, -
hallo en ella la difculpa. 
Don Juan aqui me ha embíado, 
yo por fu gufto he venido, ^^^" 
y con fu nombre he feguido 
el engaño que he trazado. 

^ El riefgo no es de dudar, 
porque me tienen por él 
Don Alonfo, y Ifabel, 
y eüo no puede durar.-
El fu pafsion apetece, -
y á fu guño folo atentó, 
aborrece el cafamiento, 
porque á fu prima aborrece. 
Yo i que fu rara herraofura 
defde mas cerca he mirado, 
del principio de un cuidado 
tengo el alma mal fegura. 
Ella viendo mis tibiezas, 
nacidas de mi amiñad, 
mi dormida voluntad 
defperro con fus finezas. 

. Qtíé bufca , Amor , tu porfía 
en mi'afeito bien nacido? -

i-h 
:> 

iU'j }¡ti:it tf 

Ó qué fuerza tuŷ a ha.iida, 
efla reíiftencia i.jnia ?, 

,̂ <3(j;.iyo;:- ;F*^ X)m A\p.nfo.YiQnp. 
iESíí!Ío7'; ^M^ .P^n dhnfo4 _. ^¡^^.^..,' 

Aloi^^Qñ J^an ? ntí.í HÍ^Í' , ' V ; 
Enriq, Don Alonfo , amigo ? 
Alón/. Lo que os decia profigo. 
Enrlq^Yz mi atención fe previene 

fegunda^ve2,.-/4/o«/.;Con mi hermana 
me he detenido, efcuchad ¿̂  ¿| 
culpas de mi ;VOluntad . _r^ ¿ 
con difculpa foberana.^ , * 

Mnrtq* Herraofura , y difcreciott^ 
pintabais.en un fugeco. 

Alonf,^0::á%hz, nada^qs prometO|-
- fu alabania_a,mi pafsion,.j-,.p ^̂  

-quancos la vén han amado 
fu rara beldad Ĵ ŷ  el que ,, 

í armas fia ambición la vé, 
DO, fe efcucha de admirada* 
Yo Un juzgarlo fineza,. , 
al mirarla me reñdíj 

,• tan pródiga anduvo allí 
con mis ojos fu belleza. 

^ Ya sé que haveis 4e admiraros, 
c: Don Juan , ii os digo que ha fido 

*.la hermofura i que rendidíj^^ I 
acabo de exageraros, -, f"/ ;•. 
una Gitana. Enr'tq, Efta fue ^ 
á quien fe rindió Don Juan| 
fin duda creciendo vari . 

¿losi riefgos que imagine^^pf| ^^' 
quién pudiera difuadirle 
de efte amor !: 4/e:w/..?'a^i<lüC«Já.K6 
que culpareis mi defeo, /X í 
intentando corregirle 
con razones $ pero bien 
Jabeis la fuerza de Amor. 

Enrlq, Bien conozco fu rigor, 
pero conozco también, 
Don Alonfo , que pudiera 
ieniplarfe vueftra cordura, 
no,os difculpa una hermofura ..-t 
de una voluntad ligera. 
El entendimiento es jufto, 
que modere una pafsion, 
y no dexar la elección 
toda en las manos del guHo. 

Una 
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De Von Antonio de Solh. 
Una Gitana bailante V es defconfiar de mu 
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,. i ; i> í; 

empeño pienfo que fuera, 
que defeofo o s . tuviera^ . 
mas no que 05 tuviera amknte¿''Míi 

i í te / . Antes de ver la , confieffo, '̂  
que era de vueftra opinión, 

-y que en otro efta aíicioa 
•la tuviera por excello; ; 
mas todos eíTo ^decimos .-.-. _̂  : a 
antes de amar , y defpuestfiíss '•> 
lo mas difculpado es - - -
lo que mas reprehendemos. 
N o caben ju ic io , y paísioni > 
antes nos liega á coñac ;; 
diligencia el eícufar. :M -vr M 
avifos ^e la,razón. 
Pero veréis 1& Gitana,^.,, . 
que ya he embiado por ' e j l a , 
porque ha defcado vella, ' \ 
de mi informada mi hermana; ;J;Í 
y entonces vueftro rigor, 
á vifta de fu hermofura, 
podrá juzgar;íi es locura , , 
muy difculpado e l amor. rr? 

, :Mas ya ha llegado mi hermana, 
aquí podéis aguardar, 
mientras yo voy á tratar -^x 
de que venga mi Gitana. Vafe^, 

-Sale .Dona JJabelf, --h 
Jfah, Don Juan} Ennq.Xí^hú hern^pfa i 

ya fe hallaba mi atención, ^̂  ^ 
fin tan bella ocupación, 
canfáda dp muy ociofa: rn 
la viña eñaba ambíciofa '¡k ¿l 
de hallarte , y ella ha podidcí 
decir folo que ha-iyivido.:'£• h 
al mi ra r t e ; pprque^.éO-.P&i/; j p 
cflá, defpiies que te vi, > 
toda el alma en un fentido, / 

If^h, Dexadme eñrañar , . iDon Juan, 
quando tengo hecho el pido 
á tibiezas de maridp - -^p- ̂ ,̂ n<? 
cflos yifos de galán:' 
mal cnfeñadas eñán-
mis confianzas» •^«^%VQue>,,ei!, ^ 
vos defconíiañ4ÍS:?:;^á!¿Vsi>-
pero iat^diendo, 4Í; los dos, .* 
lo que puedo bacer^po^iyo?^ et 

• • • • i . 

•A 

ConfieíTo que mi fentido 
no alcanzaba eíTe primor, 
de hacer callado al amor 
en el tiempo de admitido: 
primor "debe de haver íidoí 
pero con riefgo de ingrato, 
y ya peafaba el recato, 
para acallar mis enojos, 
que apelaban vueftros ojos 
á la hermofura del trato. 

§Hríq, Los dias que á mi tibieza 
has atribuido , fon 
los que di á la admiración; 
de mi dicha , y tu belleza; 
y afsi , fue amor , fue fineza 
el ca l lar , y es argumento 
de mas vivo rendimiento, 
que efta , quando mas calladOjK 
el amor mas pronunciado . 
de la voz del fentimiento» 

Ifah, Luego coa decirle mas 
de la fineza te alexas; 

r^mas quando el filencio dexas, 
mérito al filencio das. 

Bnriq.Es verdad, pero ya eftás;:-^ 
I/ab. Dexalo , no fucilices 

con filencios infelices, 
fino es que decirme intentes, 
que pregunte á lo que fientes 
para aquello que no dices. 

Hablan aparte , y falen Don Alonfi^^ 
Frecio/a ^: y. Juana». 

PrecDe fuerte, feñor galán, 
que queréis que os diga yo , 
por qué razón os defprecio ? 
linda pregunta por Dios; 
por qué me amáis vos á mit ' 

Alonf, Notable refokicion ! ap^ 
porque os v i , y vueftra hermofurí 
la libertad me dexó. 

Frcc, Pues íi puede una hermofura 
hacer violencia á un amor, 
también puede una fealdad 
hacer un odio razón. 

Jlonf, Raro defpejo! Prec. No es 
coñofifsima penfion 
de una hermofura un amante, 
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10 La Ghamlla 
y mas quando todos fon 
como Don Juan j pero á mí <y>» 
qué rae importa, íí el error 
fu delico le caftíga 
mucho mas que mi rigor? 

Alonf. Aqui cienes , Ifabel, 
la Gitana que agravia 
mi alabanza i mira , hermana, 
fi el Cielo en fu perfección 
la inmeníidad de fus dones 
lucidamente abrevio, 

Jfah, Rara hermofura I Enr.i^, Muy corta.; 
fue Yueftra exageración» 

Ftec,Si yo fuera como codas i 
(viendo que decís las dos 'JO 
que foy hernciofa ) dixera ; 
Gon gran difsimukcion, : i 
uíledes me hacen merced, -
que no lo merezco yo: 
pero fuera necedad 
mentir en mi disfavor, 
y error defmencir el güilo 
de quien me favorecida 
porque hay muger, que muy faifa, 
al que hcrmofa la Hamo, 
quando fíente que es verdad, 
dice que es adulacioni 
y aquefta na es humildad, 
fino una loca ambicioa 
de que otra vez le repitan 

J o mefmo que antes negÓ5 
y afsi, á la hermofa que dice, ^ 
que no lo es , á media voz 
creerla, y por aquel rata * I 
dexarla tener razón* .p 

Ifab, Cierto que tienes donaire» i*>f? 
Prec. Miran-do efta Dama eftoy, 

y me parece que ya 
la he vino otra vez; mas na 
fe me acuerda^ dónde fue, *oc¡ 
y fin faber la ocafioa (• £Í 
me parece que me importa * 
faber quien es, ^^lonf. Mi pafsion 
Crece en todas fus acciones. 

Prec, Confufa de verla eftoy I 4if» 
J/ab.Szbes la buena ventura? '^ ^ '• 
Frff. Qué Gitana la ignoró? * 

Tómala la mano*. ^^ 

... - • f T 

de Madrid^ 
Vaya de Gitanería, 
ca , manos á labor: 
ó que buena cara tienez, 
niña , bendígate Dioz, 
dame para hacer la Cruz. 

Jfah. No ferá bueno un doblón? 
Prec. Bueno., cera como un oro, 

y ci el tal fuere traidor, 
no perderá nada, digo, 
ci caraz: tuviere doz. 
Ay galanaza, qué ojítoZ 
tienea tan macantez, con 
que no ez pocible decillo: 
micericordia de Diez, 
muchoz te quieren, y á tí 
entre uno, y otro amador, 
como la hojita enf el árbol 
ce te anda el corazón: 
maz dcxemoz dizparatez, 
que zolo el vulgo creyó, 
que le he de decir verdad: 
todaz eñaz rayaz zon ' ' 
ceñalez 4e que la mano ! 
muchaz veeez ce cerró» 

Jfah* Bien dices. Prec, Mas que accrtc? 
AlonJ, Donaire tiene , por Dios» 
JPrífí:. Eño es verdad, lo demás * 

folo ha fido introducción -*̂  
de nueííra codicia, que es 

- juzgar que el hado dexó ' * •' 
Índice de fus fecretos 
en la mano j es un error 
mas llano , que quantas palmas 
la fimplicidad rayó: 
y cafo que fuera cierto 
él faberlo , juzgo yó "'^ 
que es efcufado, porque 
lo previno en efta acción 
va de fer dicha, ü defdichas 
y fi es dicha , lo mejor 
oe ella i es llegar ignorada: 
pues quien ^antes que llegó 
la fupo , efperando alegre 
fu dichofa poíTefsion, 
el gozo de recibirla 
con la efpcranza partió; 
y fi es defdicha , el faberla 
C5 padecer fu rigor 

dcí-
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De Don Antonio de Solis. i i 
defde que fe teme , pues Frec, A mi me injuria fu engaño, 
á una defdicha , el temor 
Is dobla lo rigurofo, 
y le aunacnta lo veloz. 

Jfab, Qué eílo fepa una Gitana! 
¿«ri^. Cierto que es admiración. 
Frec, Ocra vez buelvo á mirarla, 

y otra vez defvaneció 
lo frágil de mi memoria 
el cuidado i la atención. 

Alonf, Pues entre todas las gracias 
que has vifto, no es la menor 
el bayiarn. Enriq.Eños afeítos 
de Don Alonfo, rae fon 
cmbarazofos de parte 
de Don Juan. Alonf. Efte favor 
me has de hacer* Ifab. Quieres baylar, 
Preciofa ? Prec, Pues por qué no I 

Alonf, Vayan por una guitarra. -
Frec,Y témplenla al lá , por Diosj • 

mas ya sé donde la vi: a^*-
no en vano me pareció, 
•que me importaba el faber I 
quien e s : ha Don Juan traldojrí 
aqui traigo aquel retratos 
y para faber mejor 
ü es verdad, tengo de hacer::-

Juana. Î as raftañetas te ponj 
€n qué eftás tan divertida ? 

Frec, Bufcandolas, Juana , eHoy: 
de efle modo lo fabré, 

Dexa caer el retrato que fe le cayo d Don 
Juan ̂  y .alx.*le Doria IfaheL 

Ifah. Mira, qué fe te cayó: '"-^ 
mas que veo? efte retrato 
no es mió? ií/<?/i/. Tienes razón, 
y el que di á Don Juan , la cifra 
lo dice. Enrtq, Perdido foy: 
Doa Juan fe le dio fm duda, 
y á mi me culpan los dos. 

Prec. El que di á Don Juan no dixo? 
cierto mi agravio falló. /̂?* 

Jhnf Difsimula harta defpues. 
Ifab, Biaa dices, ítn vida eíloyl 
AlonJ, A mi me ofende dos veces, 

en mi hermana , y en mi amor. 
Jfah, A mi me dobla el agravio 

el ver fu ba^a elección». 

y me ofende mi dolor. 
Jfab. Ocro dia baylarás, 

Preciofa. Prec, Con otro humot 
bolveré quizá. Ifah, Eftá bien» 
Buelve otro dia , que yo 
quiero feriarte otra alhaja 
á cfta que fe te cayó. 

Prcir.Oyes , la alhaja , y la alhaja 
de la alhaja. Ifab, Qah} 

Frec, Te doy. 
Ifab.Vhn^ Don Alonfo: pefares::-
Alonf, Yo vengare mi dolor. 
Ifab, Yo apuraré mi fofpecha» 
Frec. Yo ajuftaré mi razan, 
Enrtq, Bueno quedo : en qué de riefgos 

va tropezando un error! 
pero á mi folo me toca 
no creer en mi pafsion, 

Í S € « £^ ! í i í e« ^ $ Etf £ ^ ^ Cfí̂  £Sf 

JORNADA SEGUNDA^ 

^alen Don Juan, y Julio de Git^net» 
Julio, Buena la hicimos i apenas 

havrá una hora cabal 
^ue por nueílras grandes culpas?, 
engitanamos, y ya ' 
nos comemos de tramoyas, 
y embuñes. Juan.Qah necio eílás! 
dime lo que ha fucedido. 

Julio. Lo que fucedido ha, 
es , que tu piedra Preciofa:;-

Juan. Dilo* Julio.VLi venido a encontrat 
por la pinta del retrato 
con la piedra original. 

Juan, Qijé dices ? 
Julio,Q^Q me lo ha dicho, 

y que ya tomando «ftá::-
Juan.Q^ii Jul,Los Cielos con las manos» 
Juan, Todo ha fucedido maU 
Julio, Mira qué es lo que has de hacer. 
Juan, No lo sé , que aunque la eftá 

adorando íin arbitrio 
mi obílinada ceguedad, 
no dexo de conocer, 
que fusta yerro fiar 
de una m;jger como efla 

£. z una 
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I a La QHanilla 
una acción tan Incapaz 
de difcülpa, como haver 
iingidole otro Don Juan 
á mi prima. Julio. Pues fenor, 
lio hay cofa como negar; 
pero ella viene. /z/íf«. Que pueda 
wn afc<So defigual 
mas que la razón \ 

Salen Preciofa, y Juana^ y pajfanfia mirar^ _. 
í.rec. No mires, 

paíTa de largo. Juan, Te vas 
íín hablarme > Prec, Que fe ufe 
efte modo de engañar! 

Juan.Qüh tienes, Preciofa? Fríf. Juana, 
no fe lo dixiñe ya 
al cthdo ^ Juana, Y le conté 
todo el íuceíTo cabal. 

Prec, Pues para qué lo preguntas ? 
vén conmigo: á Dios> Don Juan» 

Juan, Donde vas ? 
Pí-fc. Quieres dexarme? -
Juan, Tu no ce has de ir fin oírme* 
f w . Pues bien, qué puedes decirme» 

que no firva de irritarme? 
cfperar un enojado 
en uoa evidente culpa, 
que le den una difculpa, 
y quan¿o mas injuriado 
darfe á la quexa tan tibio, 

, que de ella aliviar íe dexa, 
ó es defprecio de la quexa» 
ó es ambición del alivio. 

Julio. Si tí» no quieres oír, 
,; y él quiere hablar, no havrá CiedioJ 

pero queréis un remedio? 
á todos oigo decir, 
que el íílencio da razón 
de si con brava advertencia, 
y qu^ es con mucha eloquenci*^ 
un callado Cicerón; 
pues fi quiere tu defdéo.. 
explicarfe , y tu lealtad,^' 

^ refponded , los dos callad, 
y yo callaré cambien: 
tu filencio ai de Don Juan 
riña , el de Don Juan muy frío 
bufque difculpas , el mió 
meca paz, y afú filarán 

de Madrid.' 
muy guftofos los oyentes 
oyendo con atención 
en muda converfacion 
tres íílencios eloquentes. 

Juan, Calla , necio, Julio. Convencella 
no ha de poder, que Preciofa 
eftá con razón quexofa, 
y Don Juan fin culpa: ella 
de fus zelos informada, 
conoció á Doña Ifabel 
viéndola pintada , y él 
no la puede ver pintada: 
cada qual en fu queñion, 
con razón es pertinaz, 
pues el diablo ponga paz 
á d o s , que tienen razón. 

Juan, Cómo templaré tu enojO' 
,e!i. tan infeliz eflado ? 
fi callo, quedo culpado; 
fi me difculpp, te enojo: 
pera el callar, mi difculpa, ^ ^ 
es acción mas generóla, 
porque eíTe enojo, Preciofa, 
pues con él eíioy fin culpa, 

no foy yo quien te le di, 
tu rigor fe lo tomó; 
mas fi m^ difculpo yo, 
foy quien te enojo ; y afsí,: 
pues aili tu enojo fue 
fin dar yo ocafion, y ya -
mi difculpa te la da v 

u;áfilos dos enojos, que 
formar tu rigor porfía, ^ 
me ha parecido mejor : 
evitar a tu rigor 
el que nace de acción mía* 

^ w . Buen genero de difculpa 
es no poder difculpar 
una culpa , y luego hallar 
fineza en la mifma culpa;. 
obligarme cautelofo ' 
quieres con ella ; ó qué enfado ! 
fiempre ha de hacer un culpado 

- fu delito miíleriofo? 
Como fabes , que el fi^nglr 
aqui no te ha de valer, 
difculpa quieres hacer 
de no quererla decir: . 

mas 
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De Don Antonio de Solts. 
mas pues afsí no me obligas, ^ 
efla falida no efperes, 
que aora , porque no í]¡ü¡eres, 
quiero yo que me lo digas. 

Juan» Digo , Preciofa , que yo 
no he vifto aqui tal muger, 
ni tu la.pudifíe ver, 
que tu viíta te engañó; 
y que aquel retrato::- Prec, Dexa 
difculpa tan engañoía, 
porque ya eftoy tan quexofa, 
que aun no merece mi quexá. 
Para aqueílo prevenía 

• =̂ tu engaño atención? no vés 
' ' que el negar la culpa , no es 

difculpa , fino porfía 1. 
Al arrojar el retrato 
fu dueño , y el tuyo vi, 
y quexas fuyas oi, 
que le acufaban de ingrato.. : 

Julio, Mal la-s manos me andarán, 
ó ha de quedar fatisfecha 
Preciofa de fu fofpecha, . 
fin peligro de Don Juan» 
Aqui eftá Julio obligado 
á íbcorrer á los dos, 

. que y^ diz que eña de Dios» 
que en la Comedia el criado 
ha de fer bufca-remedios 
para qualefquier fracafos; 
y afái, figuiendo los paíTos 

- de nueflros antecomedios, 
viña vueñra caufa, digo, 
que oy para reconocer 
fi eña Dama queda en fer 
cizaña de vueííro trigo, 
es Dama de mi feñor, 
ó fi Preciofa fe engaña, 
vais en cas de la cizaña 
los dos , efpias de amor» 
Tu puedes llevarle allá, 
y ferá prueba bañante, 
porque el la , fi él es fu anaant^ 
luego le conocerá, ; -
y queda» á defcubierto 
fu engaño 5 mas fi contigo 

? no quillere él i r , yo digo 
defd^ aqui, qae iodo es ciercOí; 

13 
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que es fu amor un fementido, 
y que merece muy bien, 
que le ahorque tu d^fdén 
en el rollo del olvido. 

Juan, En la. cafa de mi prima ap, 
nadie rae conocerá, 
fino es Enrique mi amigo: 
bien lo ha penfado. fuiío. Si GkiYa 
es feñal de que te engañas. ^ ' 

Tfcc, Yo pagaré la feful, 
fi él fuere. Jzdio, Q^ié dices de eflo ? 

Juan, No es buen medio. 
ful'w. En qué penáis ? 
Juan, Yo iré , fi' Preciofa gufla. -
í'rec. Buena es la condicional: 

oyes ,..£ guÜa Preciofa, 
mas íu no te aticverás. 

JuVo Cayó : para convencer, 
no hay cofa como eneañar» 

Juan. Y quedavás fatisfecha, 
fi no me conoce ? i'^'e.. Allá 
fe verá en qué fiíica tiene 
fus réditos tu verdad» 

Jfíáíw. Quándo iremos? 
Frec, Luego al punto: 

qué querías empezar, • 5 
y qu€ el figlo de culpado 
te durara un poco mas ? ' 

fuan. Vamos , pues, fnfc^,-Vamos. • 
Juan, Amanees, ap. 

mis locuras difculpad. 
P/-ff. Recelos 5 mucho doleis5^ ap^ 

plegué al C i e l o , que mintáis. Vanfe^ 
Julio, O'^Q^ J u a n a , los del arte* 

onf^t 
1 í .-• 

uaná Diga. 
J«//o. Enrramos fin pagar? - t . ,,..; 
Juana. S^Loe latin ? Julio, l^o lo sé. 
Juayja.Vacs mirejno hay plus,no hay mas.. 
Julio, Y tío puede efta peífona 

merecer fin cfquilmar? 
Juana, No entiendo eíía algaravia, 

oiga eflotra , feor galán: 
-- Entre nozotraz , carita 

de roza, á medio pizar, 
ocho quartoz , y un ochavo 
tienen perzona real. 

Julio, Vamos, que allá nos veremos. 
J^m0, Muy lexos vá uñé de allá. Vánfe^ 

£a-
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14 La Gttanilla de Madrid. 
Sa^n Doña Ifahet^ y Don Enrique^: di/culpa haverle perdido? 

J/ab, No es mió el recraco? Enriq. Si, 
Ifah.N'o es el qae yo re embie í 
Enrlq, Como negarlo p^dre ? 
Jfah. Piífis bien , qué quiefes de mí ? 
Enrlq,Qnt me efcuches i quién pudiera 

encarecer fu pafsion ! ap» 
.'mas no ha de fer: ^corazón, 
calla , y quien muriere, mnera» 

Jfah Mo ,-í.é en qué te ,d¡vertiííe> 
mira fi ihas de difculparte, 
que el gallar era efcucharte, 
y tii no lo conocifle* 

Enriq,{Sm mí eííoy! ) deberte ^fpero 
que cr^as. Ifah<. Dexame á mi: 
quieres difculparte? Enriq, SL 

Ifab. Pues eflo has de oír primero; 
Tan baxa mi ofenfa fue, 
que no la hje creído yo, 
que entonces no fe rindidj \ 
aunque flaqueó mi féj 
porque pueílo que toqué 
mi agravio xon ,mi experiencia^ 

^ y en una, y otra apariencia 
fe acreditó de verdad, 
perdió en mi incredulidad 
muchas fuerzas ;ia evidencia. 

Enr'iq, Mas quifier^, ya que ha i d o 
( no sé , por Dios^, qué decir ) 
dicha mía el confegvíír 
efta piedad de tu si'\doy 
que til lo huvieras creidoj 

• mas dónde vas , turbación ? 
ó perdone tu atención, 
ó agradezca tu piedad, ^ 
que empecé la necedad, 
y no acabé la razón, 
Efle retraco que en mi 
mas penas cifró, que en el 
perfecciones el pincel, 
copia acerrada de ti, 
me faltó en llegando aquí 
con otras joyas, feria 
muy pofsible , que aquel día 
algún Gitano ie hurtaíTe, 
y afsi^á las manos llegaflc 
de aquella que le tenia. 

' Eño íe me ha ocurrido, tfab» Y es 

^>m 

Enfiq. No lo sé^ mas sé que ha íido 
dicha el hallarle defpues. 

Jfah. Mal lo has difcurrido , pues 
quando del retrato hurtado 
lo que falo has fofpechado 
i o tengo yo por verdad,. . 

, difculpas tu voluntad, 
pero culpas tu cuidado. 

.if^W^.Averiguarlo ^oáris..Sale un Criaig^ 
Crtad, Aquí eftá aquella Gitana, 

que^ eííuvo aqui efla mañana. 
^«r/^. Fortuna mía , eílo mas? .ap» 
Ifah, H i venido a muy buen tiempo: 

di que entre* Enrlq, Cielos , con ella 
viene D. Juan. IJah, Qiié te turbas ? 

Enriq.Yo turbarme? no lo creas, /;̂  
Salen Freciofa , Don Juan y JuUo ̂  y 

Juana* 
Julio, Has de entrar difsimulando. 
Frec.No jcs menefler que me adviertas» 
Juaii, Verás, que no me conoce* 
Frec, Creerélo , quando lo vea. 
Juan, Y qué caufa pienfas dar 

de bolver aora á verla? 
Prec, EíTo dexamelo a mu 
Juan. Dios ponga tiento en tu lengua* 
Fr<€c. Hermoíifsima Ifabel, 

cuya perfección afrenta • 
de tal fuerte al mifmo Sol, 
^ue en Ja mitad de fu fuerza 
Je hace falir arreboles -̂  
á la cara de vergüenza: 
O y , íi no lo has por enojo, 
oy me buelve á tu prefencia 
la golosina de ver 
cffa ampona gentileza, ^ -' 
hablando como Soldados: 
eífe arte lleno de ciencia, 
hablando como efludiantc: 
hablandotc como vieja, 
effa juventud ; eíTe cielo, 
hablando como Poeta; 
y hablando como Gitana, 
cza tu carita buena. ' 

Jfah, Dexate de effo , que aora 
te he meneíler. Juan. Quién pudiera 
hablar á Enrique ? Prec, Tíi á mi ? 

J/alr. 

i#AJ&^»atak% u.lt\ ^ 
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De Don Antonia de Solh, 15 
í/ah.Yo a t í , si : Preciofa, llegaj confieíTo, que no rae pefa. 

•V 

pero"quien viene contigo? 
Prec. No iré fin que tu lo fepas. 
Julio, si aqui le dice quien eres, ^ 

por Dios , que la hicimos buena» 
jPrfc. Efte hombre, y yo , feñora, 

venimos fobre una tema 
á tu cafa : yo he de hacer ap^ 
que le mire muy atenta. 

Jfab.Sohxe tema? Prec.Si feñora. 
Juan, Qué es lo que Preciofa intenta? 
Ftec, Sabrás, pu::s> que el buen Andrés, 

que buena fu vida fea, 
diz que es mi amante , él lo dice, 
yo no sé que verdad tenga: 
bien que el buen Andrés, feñora, 
en llegando á mi prefencia 
fe turba ; y luego con voz ^ 

. cafi liquida de tierna, 
me dice aquello de ardores, 
adoraciones, y flechas, 

• rematando en unos ayes, 
que afeitando lo que fuenan, 
diz que fe llaman fufpiros, 
y encendidos por mas feñas. ̂  
Oy , pues , por lifongearmc, 
dio.en porfiar, que yo era 
la mas bella de l a Cortea 
acordéme de que en ella 
efiabas , feñora, tu: 
dixefelo, y fobre apuerta 
venimos, donde havrá viílo: 
digalo él en fu conciencia, 
que yo eftoy apafsionada 
de parte de tu belleza. 

Jfah. No eñá mala la humildad: 
parece que no te acuerdas 
de aquello de que la hermofa,. 
que habla mal en fu belleza, 
ó quiere que la repitan, 
ó merece que la crean. 

Pr^r. Por falir yo con la raia, 
tomara fer yo una negra: 
qué atenta lo eñá mirando I ap. 
mas para que no atendiera, 
era decirla, que efiotro 
pufo duda en fu bellezas 
pero no le ha conocido. 

j 

Jfah, Dexemos cño , Preciofa, 
:- que he menefter que en pfefencia ' 

de D» Juan::- Prec. De qué D . Juan ? 
Mirando d Don Enrique^ 

Ifah, De mi primo. Prec. Como quiera 
era el faftillo, Ifah. Me digas 
una verdad. Pree. Aunque fea 
contra mi , te k diré, 
que aunque los Gitanos tengan 
opinión de mencirofos, 
no hay gente mas vcrdaderaj 

' porque demás de que á todos, 
quando niños , nos enfeñan 
á decir verdad, y entonces 

^nos lo ponen en conciencia, 
el mentir entre nofotros 
es mucho mayor afrenta, 
que quatrocientos azotes, 
y diez años de galeras, 

JuUo\ Bueno es efto , vive Dios, 
quando miente á rienda fuelta* 

Trec, Solo reparo::- Ifah. En qué^ 
Prfc. Mira, 

la verdad que menos cueffa,, 
vale mucho. Ifab. Ya te entienda^ 
toma un diamante por ella. 

Fríf. Mas me cieñe ella de coila, 
feafe lo que fe fea:. 
mas no foy intereíTable,. 
venga el diamante , y empieza 
á pregunclr , porque"^ en fin, 
quien da , y pregunta , no yerra» 

J /dkDime , pues , aquel retrato 
que oy fe cayó en mi prefencia::-

Trec, Dirás , qué quien me lo dio? 
Jfah, Si digo. Prec, Y por efix> era : 

canta prevención ? elcucha,. 
y fin que falte una lerra^ i 
te diré el como , y el quando-

Julio, Si ella fe- lo dice , es fuerza,, a^m 
que el engaño fe defcubra. 

Trec. Digo , pues, que Andrés:t-
Julio. Qué intentas I : ..v. 
Frec. Lindo fufto les voy dando: ap^ 

falio efia mañana fuera, 
y apenas havian paíTado : 
dos horas , u dos y media>jl í 

,quan-
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\6 La Gitanilla 
quando fe bolvió trayendo 
de camino ufia maleta: 
no hay duda que quien me efcucha 
ha de penfar que efia era 
hurtada , mejor le cuelguen 

, á quien quiera que taí pienfai 
no fue fino que el Andrés 
la vio cerca de la cueña 
de Santa Barbara fola, 
defaonparada j y eíTenca, 
y porque alguien no la hurtara 
le la craxo , y dentro de ella 
eftaba aquefle retrato 
entre alguna ropa vieja. 

i/^^. Cierto fue lo qus me dixo 
D . Juan. Enriela Su mentira mefau 
VÍHO á encontrar con mi engaño» 

Jíí¿?«. Qiíé notable es fu agudeza i a^^ 
Sale • un Criado. 

Criad. Tu padre, íeñor Don Juan, 
de un coche aora á la puerta 
fe eftá apeaiído. Enriq. Mi, padr^? 
(gran daño el alma recelaj ap, ; 
que es ei padre de Don Juau. ) 

Juan, Mi padre es cfte : pudiera 
•/inventar mayor defdícha 
el Ecmór? J&iio, Aqui nos pcfcan* 

I/ab.^ües cófuo afsi k: ha: vewdo 
fin avifar ? fuan. Nada-/acierra. 
el valor... Ifab.Doa Jaan , falgamoi 
á *aqucfia fala primera 
á recibirle. Enriq. Señora, 
primero que aquí me vea, 
níe importa hablarte;, y afsí . • 
efcuchame mientras llega 
en efta pieza de adentro. i 

2/"̂ *̂ Hablarme quieres? Enriq.Es fuerxa 
que dos: palabras me efcuches. 

- Jfah, Ciclos, qué dudas fon eí̂ as ? Va/e» 
Enriq, Doti Juan , procura efcaparte, 

*> fin que tu padre ce: vea,- > t¿ , 
que yo pienfo hacer lo mifmo. Fa/t^ 

Prec, Qué es efto , Don Juan ? efpera*. 
Jum. Haver venido mi padre, 
*. y es precífo que lo fepa, 

y fer mi prima eíTa Damá,>u 
que no me conoce : afuera t 
te lo 'diré: , varaos preño» 

••i i 

.•(I 

t-fi 

de Madrid. 
Julio, Ya no es pofsible , que él entra/ 

y nos ha cogido vivos. 
Sakn Don Pedro , y Martin.. 

Pea. Como aora no me efperan,-
íufpcnfa eñará la cafa. ^ 

Mart. Pues al llegar á la puerta 
todo lo que pudo hizo ' -
el coche , porque le. oyeran; . ,. 
pero acia aiii íe retiran .\. • :, 
unos Gitanos, efpera: • 
Don Juan mi feóor no es eñe % 

Píd. Qué dices ? 
Aiart, Que aunque mas quiera 

ocukarfe, es mi feñor..,.. -,|; 
Julio, Ya nos han viflo, paciencia» 
Mart. No vés á Julio con él ? 
Ped. Ya le veo , y: miro.aquellas 

Gitanas : qué trage es efte 
de Don Juan , y Julio? Mart. Llegaj-
fabrás la caufa. Julio. Señores* T 
cayófe la cafa ,á cueftas. : 

Ped. Don Juan , pues qué trage es eñe ? 
como eñás de eña, manera?.. ^ 

Juan, Stñov.x- 00 sé qué decirle? ap. 
Ped/Qiih te turbas I fuart. Dura eñtella ¡ 
Ped. juiio i qué es eño ^. Julio. Yo.eq^ojo 

los ombros , fuelto ias cejas,o'?-
frunzo la boca, Jos ojos u 
cierro , tuerzo, lít cabeza,ra3¿;iosjí 
y digo , que no sé nada. 

Pí'íf.Lo que aqui mí ingenio inceiltaj¿í^. 
es facar de aqui á Don Juan, 
y que fu padre no entienda 
fu engaño. De qué os turbáis 2I-. 
ya que importa que lo fepa „ . 
fu merced? Sabris, feñorj i vs&\l 
y muy bien venido feas,> ^r^siEg 
que entre la gente de cafa^ 
que aqueña noche celebra 
los años de mi feñora, 
hacemos una Comedia 
de Cervantes , que fe llamíí 
la Gitanilla, y en ella 
hace el primero galán, 
porque mejor reprefenta, 
el feñor Den Juan , y yo 
(que íoy de cafa doacella J 
fojr la Gitana Preciofaí ' 

Ju-
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De Don Antonio de Solh. i% 
Julio coma por fu cuenta y que fu padre no fepa 
¿1 Graciofo , y Juana es 
una Gitanilla , llega. 

jTŵ Hí?. Probándonos los vertidos, 
que han de fervir en la fieña, 
eftabamos quando entrafte5 
mira fí en Dios , y en conciencia 
puedes havernos turbado» 

Fed. Antes es bien agradezca 
á Don Juan efla atención, 
que ya veo que fon eftas 
acciones de que el amor 
fuele formar fus finezas, 
y yo le eflimo, que fino, 
airofo , y galán divierta 
á fu efpofa. Prec^ Efpere : cómo ? 
efto es peor. Julio, Ella nos echa 
á perder. Juan, Todo fe ha errado» 

Ffd, Y quando fe hará la fiefta > 
Frec, Refponde , Juana , fi quieres, 

que yo eftoy ya fin paciencia, 
para mas que hacer pedazosi 
mas vcrémonos afuera. 

jfuana. Haráfe al anochecer, 
y nos faco á cu prefencia 

^ del enfayo, el alborozo 
de tu venida* Julh. Ocra es efía* 

fed. Entremos, Don Juan, á ver 
á tu prima. Juan, Si nos entras 
de efta manera que eñamos, 
lo mejor de nueftra fiefta 
nos echas á perder. Fed. Cómo? 

fuan»í^o queremos que lo fepa 
mi feñora hafía la noche, ^ 
para que á la noche fea 
parte de la fiefta mifma 
el .vernos de efta manera» 

Julio, Si feñor, no nos defcubras, 
que en tanto que entras á verla, 
dexaremos efte trage, 

Al paño Ifah, En gran confufíon me dexa 
Don Juan , porque no ha querido 
que aquí fu padre le vea, 
bafta tener acabada 
de hacer una diligencia 
precifa , que él le encargó, 
y diciendo que iba á hacerla^ 

. y que luego bolveriaj^ 

que eftaba aquí;:- mas fu padre. • 
Fed. Por mi np quiero que pierda 

vueftra fieíia efta fazon, 
y afsi podéis::- pero ella 
íale ya , no os detengáis, fírtí^-^ 
idos primero que os vea. 

JTífíjíi.Bienfe ha dirpuefto. Fríc.Rabiando 
voy de zeios. Fed, Ea , que llega^ 

¡fuUo. Muriendome voy de riía 
de ver, que él raífmo nos cchz.Vanfi^ 

Sale IfaheLScsLSy feñor , bien venido*, 
Pí¿/. Ifabel hermofa , llega, 
, y de mi gufto mis brazos 

: te den amorofas feñas. 
Jfab, Como te vi divertido^ 

me pareció que no era 
jufta quitarte un buen rato 
con llegar yo , porque efta 
Gitanilla es la fazon 
de Madrid : de efta manera af,. 
difculpo el haver tardado 
por D, Juan. Fed, En vano intenta ¿î *, 
cncubrirfe, ella los vio, 
y penfará quando buelva 
Don Juan , que yo fe lo he dicho* 
Bien es que tu me reprehendas 
el haverme detenido; 
pero aunque tu me motejas, 
muy bien mejor al Gitano 
echar la culpa pudieras, 
porque defeaba verle 
defpues de taw larga aufencía^ 

Ifab, Al Gitano ? Fed, St , al Gitano^ 
Ifab. Vnes le conoces? Fed, Que buena 

pregunta 1 como á mi hijo. 
ffab.Quh dices? no hay quien te entienda, 
Fed, Cómo me huelgo de ver, 

que de efíe modo celebras 
las acciones de Don Juan: 
pues é l , porque te diviertas» 
intenta eftas niñerias; 
bien que te tendrá fufpenfa 
el no faber la ocafion 
del disfraz, y de la fiefta» 

Jfab, Qiié fieñas, ó qué disfras 
dices? Fed,En una Comedia 

. que hacen entre los de cafa,^ 
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i% ^ La Gitanilla 
y él mifiíio la reprefenra, 
que por eíTo fe ha venido 
<3e Gitano. Ifab, Hablas de veras, 
feñor ? Comedia Don Juan ? 

Ped, No es' mucho que tu no quiefas 
conocerle 5 que eftá ral, 
que yo le conozco apenas: 

^̂  parece que íiempre ha íldo 
Gitano, fegun le afsienta 
el trage. I/ab. Qué es efto, Cielos! dp» 
mi tio con tantas veras 
Hama Don Juan á un Gitano? 
no sé í¡ dude, ó fi tema. 
Haz que los llamen, feñor. 

Pe¿̂ . Martin , di que al punco buélvaa 
á falir D. Juan, y Julio. Vafe Mart^ 

Jfah, EíTo pajec^ evidencia. 
Ped. De qué te admiras? qué dudas? 
Ifab. Si llamar Don Juan intentas 

á un Gitano, y íí Don Juan 
"éñaba antes que vinieras 
conmigo , no he de dudar 

-cofas para mí tan nuevas? 

Sale Martin, 
í^art. Señor , Don Juan mi feñor 
' falia con mucha prieíTa 

de cafa , fuile figuiendo, 
y dixele que bolviera, 
pero no quifo efcucharme. 

Ped. Qué dices ? y falió fuera 
en el trage de Gitano ? 

^art. Si feñor. Ped. Aqui hay cautela, 
y hafta apurarlo , conviene ap^ 
que Doña Ifabel no entienda 
mi duda. Vamos, feñora, 
que no eílás bien aqui fuera, 
y haremos que á Don Alonfo 

. tu hermano (no hay quien lo entienda) 
avifen de mi venida. 

Jfah, El difsimula : qué nuevas ap» 
confuíiones fobrefaítan 
el pecho ? mas fi no fuera 
Don Juan el que de mi amor:;-
pero dónde vais , fofpechas, 
que no os quiere el corazón, 
y os venis acia la lengua > 

Ped. Al punto faldré á bufcarle: 
,fiO vieaesi Ifah. Si; yo efloy muerta! 

V 

de Madrid. 
Ped, Qué de iluíiones me ocurren ! 
Jfab. Qué de cuidados me cercan ! Vanfe» 

Salen Don Alonfo , y Fabio^ 
Fabio, No fabré yo dónde vas ? 
Aionf Ay Fabio ! loco me tiene 

eíla Gitana. Fabio. Solemne 
aventura ! Aloiíf Luego irás 
á cafa, y dile á mi hermana, 
que á comer con un amigo 
me voy. Fabio. Defcanfa conmigo: 
te dura aquella liviana 
fofpecha de que Don Juan 
la dio el retrato ? AloftfÑo sés 
pero yo lo apuraré 
con ella. Fabio, Quedo , que eflán 
á la viña la Preciofa, 
y la compañera. Alonf. Aguarda, 

Salen Preciofa , / Juana. 
dexa que lleguen. Juana Gallarda 
refolucion! Prec.B.s forzofa; 
hay cofa como negar, 
que fu padre la llamo 
fu efpofa, y querer que yo 
trafoyeíTe, y afirmar, 
que no la ha viílo en íu vida, 
aunque es fu prima , y defpues 
irfe , y dexarme ? eño es:;-

^uana. Proíígue. Prec. Cofa perdida: 
no he de verle mas , no tienes 
que porfiar. Juana, Yo porfío ? 

Prec, Debe de fer mi alvediio, 
que arguye con mis defdenes. 

Juana. El dixo, que bolveria 
- á bufcarte, y fe apartó 

de las dos , porque temió, 
que fu padre le feguia. 

Prec. Irfe , y negar , lindo modo 
por cierto 5 mas no es aquel 
el hermano de Ifabel ? ^ 
de él he de faberlo todo-

Fabio.Yz llega. Alonf Temblando eftoy: 
' vé i\x luego á lo que digo. Vafe Fabio„ 

Prec. Efpera, Juana, á la vifta; 
mucho temes , valor mió. ap» 
Aqui , feñor Don Alonfo, 
cierta duda me ha movido 
á que me valga de vos, 
(valor , penas, que oy falifflos ^JÍ»-

de 
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De Don Antonio de Solts. TP 
de efte encanto.) Álonf Qué reparas,^ 
quando te efcucho rendido? 

Pí-íc. Efpofa, y no conocerle? ap* 
íí oi m a l , y el viejo quifo 
decir prima, y dixo eípofa? 

. yo fus: finezas no he vifto ? 
pues no quiero faber mas; 
pero íiendo los indicios 
tan claros notable afeólo, 
yo me llego , y me defvio, 
yo me esfuerzo, y me acobardo,' 
yo me modero, y me irricoi 
y en tanta contrariedad 
el aliento fufpendido, 
el difcurfo embarazado, 
y coiifafos los fencidos, 
ni bufeo lo que defeo, 
ni dexo lo que refiÜo. 

'AlonfEn qué te diviertes, quando 
irii atención has prevenido ? 

Prec. No sé j Don Alonfoj efcucha 
(an imo , corazón mió) ap. 
lo que quiero es , que me digas 
fi acafo es tu conocido 
Don^Juan de Oviedo. 

Alonf, Quién ? cómo ? 
Frec». Y íi fabes á qué vino 

á Madrid,-4io«/.Q¿ié es lo que efcuchoí 
^^jterca mi fofpecha ha fido) 
en fin , Don Juan es cu amante, 
y amanee que ha merecido 
efte cuidado : ha , Preciofa, 
fi fupieras fus defignios! 

frec, Dime , Don AÍonfo , dime 
i^uanto fabes ,: y has fabidoi:.^^; 
fin olvidar circunflancia 
^rf >̂ e"<><' de fus delitos; , 
porque eftoy ( Amor, ap» 
muy flaco es el valor mió 
para efla hazaña ) refuelta 
a ^ue confieíTes tu mifmo, 

; ^ue queda bien caíligadoi 
y afsi prpfigue. Alonf. Pues digo, 
ya que los dos igualmente 
nos importa el referirlo, 
que efle Don Juan , que engañofo, 
que eíTe Don Juan , que atrfvido, 
^^^•effs P.gtn Juan; ; -Pw.No profigas, 

ri. 

.;K 

•I 

que quando á Informarfe vino ; 
mi temor de tus noticias, 

- llego fin haver previfio, 
que havias de refponderme 
con pafsion : mas ya averiguo 
en tu voz , y tu femblante, 
que has de hablar como ofendido^ 
mas que como verdadero, 
procurando vengativo 
deícomponer á Don Juan 
tu fingimiento conmigo: 
y cafo que hables verdad, 
yo quando la folicito 

, con tanto temor, no quiera 
,que con diícurfos prolijos 

.ola dé cu enojo eloqucncc 
retóricos artificios: 
fuerte es defnuda , defnuda 
la bufca mi amor fencillo, 
porque dentro de tu pecho 
fin duda la havrá venido 
él trage de cu pafsion 
tus afeólos mal nacidos; 
y afsi , fupuefto que aora 
con fola una duda lidio, 
y efcuchando tu refpueíl», 
no folo efta no evito, 
pero luego he de dudar ; 
en lo que huvieredes dichot 
fi es verdad, ó no , mas quiero 
dexar el pecho afligido 
con fu duda , pues con efto 
de las dos penas evito 
la que es pofsible : de fuerte, 
que el negarte aquí mi oido, 
fi no llega á íer remedio, 
no dexa de fer alivio. 

Alonf, No importa que no lo efcuches^ 
Preciofa ^ que ya yo he vifto 
Cíi tus afeólos mi agravio, 
y en tus dudas el delito 
de Don Juan 5 y vive Dios, 
que ha de borrar mi caftigo * . 
mi ofenfa, y la de mi hermana» 

Príf. Acaba ya de decirlo. 
Alonf, Digo , pues , que tffs Don Juan 

vino á cafarfe. Prec, Haito has dicho; 
mas cómo no le conoce 

C a tu 

.i 
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20 La Gitanilla 
tu hermana , ÍI el es fu primo, 
y ha de fer fu efpoío ? Álonf. No 
te entiendo. Frec, Ni yo me explicoj 
ni me enciendo. 

•Salen for una, parte Don Juan , / JuUo¡ 
/ por otra Don Enrique» 

Julícf, Que tu padre 
te ha de feguir, es precifo» 

Juan, Hablar á Enrique me importa-
£nriq, O í¡ hallalTe á mi amigo 

Don Juan ! j , 
Alonf, Ha Don Juan aleve! 
Frec, Ha Don Juan , amante indigno í 
Alón/. P^ro allí he viílo á Don Juan* 
Frec, Vero zlll 3. Don Juan he viíío. 
Jlon/, Ha venido á muy buen tiempo. 
Prec, Fiefia ha de fer el oírnos. 
/ilonf,'Dor\ Juan? i'̂ '̂ c. Don Juan 2 
Alonf, A buen tiempo 

venís. Frec, Seáis bien venido* 
Juan. Quién ferá eñe que eftaba 

con Preciofa? Julio, No le he viflo 
otra vez. Enriq, Qué ferá eflo ? 
Preciofa aqui con el primo ap. 
de Don Juan? ' 

Alonf, DoSv..qüexas tengo A Enrique^ 
de vos, y aqui en eñe fitio* 

Frec. Don Alonfo dos palabras 
diré no mas á eñe ípdigno 
objeto de mis pefaresj 
efcuchalas te fuplíco, 
que defpues darás tus quexas 
á eñe Cavallero ; digo, 
feñor Don Juan, el amante 
al ufo del tiempo fino, 
que tenéis en el mentir ^ 
menos dicha, que artificioi 
íl haveis venido á cafaros 
ton vueñra prima, fi ha fido 

, vueñro padre ei que lo trata, 
y el que lo quiere fu hijo, 
quedaos con Dios? y fupueño 
que me perdéis, á vos mifmo-

.sos decid mi fentimienco, 
ó íi no queréis decirlo, 

'preguntadfelo al feóor 
. Don Alonfo vueñro primo» 

.Faf^ con Jaana^ 
m j 

de Madrid, 
Juan, Eñe es Don Alonfo , Cielos! 
Julio, Raro aprieto ¡ 
'Enriq, Soy perdido! 
Alonf. Qué es eflo , Don Juan ? 
Enriq, No sé 

lo que ha querido deciros 
-efl!a Gitana. 

Alonf, Qué es eflo. 
Gitano? Jz/£i». No lo he entendida. 

Alonf, Pues antes que de los dos 
me aparte;;- Julio, Cogiólos vivos. 

'Alonf Lo he de apurar. Si Preciofa 
eñaba , Don Juan, conmigo 
culpando vueñros engaños> 
y doliendofe del mió, 
cómo quando vos llega fleís 
mudó fu rigor deílgnio, 
y llamando á eñe Gitano 
Don Juan , como haveis oído, 
ni os calló fu fentimiento» 
ni fu fentimienco os dixo > 

Enriq, No sé como refponderle* 
Juan. Sin mi eñoy ! 
Julio, El modo mifmo 

de la pregunta me ha dado 
difpoíicion, ó motivo 
para el focorro: hay mas rara 

• * embufleral AlonfAczbsiy dilo. 
Julio,Sü merced, feñor , no fabe 

• quien es? ^/Í>«/.Profigue* ' 
Julio. ESc mifmo' 

bien hallado Cavallero, -
que eflaba, feñor, contigo, 
y elia dice que fe llama 
Don Juan de Oviedo , ha ceniclaf 
con ella fus travacuentas: 
é l , que es alcanzado, y quifo^ 
haciéndome á mi de ojo, 
ufar aquel prímorcillo 
de hablar con mi camarada, 
que es lo de á ti te lo digo, 
y entiéndelo tii. Alonf Qué dices 

. luego por eífo no quifo •̂ 
dexar hablar á Don Juan 
haña que ella huviera dicho 
fus quexas ? Juiio, Es gran perfona, 

,< de decirlo, fin decirlo. 
. •4í/p«/, Temblando eñá mi cordura 

de 
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De Don Antonio de'^Sólls. 2 1 
de mi razórt^t hUVeis viñoi- '̂  
Donjuán: ; - pero no rae atrevo, 
fin deftemplarme , á deciros 
mi fentimiento , ni es bien 
que juzguéis, que en el cariño 
ociofo de una Gitana 
fe encienda el enojo mió, 
quando es mas mia la quexa 
de mi hermana , y mas indigno 
lo que faltáis como amanee, -* 
que lo que ufáis como amigo: 
yo t-omaré dos venganzas, ap, 
fi él cometió dos delitos. Vafe*' 

Julio, Lindamente la tragó. 
Enriq. Don Juan ? 4 
Juan, Don Enrique amigo, 

mucho cenemos que hablar. 
Enriq. Yo os iba á decir lo mifmo; 
Julio, Mirad que ha buelto la cara, . 

y os ve hablar, J«¿i». Bien has dicho", 
á la noche nos veremos. 

Enriq. A Dios. Juan,-A Dios*. Í; 
Enriq, Voy fin juicio. u 
Juan, Muerto voy. Julio, Válgate Dios 

los embuftes que han cabido 
en un dia de Gitanos, 
y aun no anochece í aora d¡go,^ 
que alguna vez los acafos - .» 
van tan fuera de camino, 
que oido , no es verifimil, 
lo que es verdad fucedido* 

•w-^- i 'f 

JORNADA tER CERA. 

Salen Don Juan de gala, y Julio de Gitano^ 
Juan, Ocultos entre eflas ^tapias 

eftarémos aguardando I 
- que anochezca. Julio, Y te refuelves 

á falir de Madrid ? Juan, Hallo 
dos conveniencias en. eñoi.v '" 

^muy grandes. Julio, Vamos al cafo, 
íla primera ya la sé, • . . Í 

t'Oíídi las dos. Jw^w. Ya eñás canfado» 
Julio, No es la primera , feguir 

lo que te eflá aconfejando 
tu paísion? Juan, Y íeré ya 
el piimerô -̂ q̂ue arraftrado. 

í > V -^J . ^ . 

í̂̂ -
:.* 

de una hermofura atrepelle 
fu obligación ? Julio, Y digamos,. 
es difculpa del errar 
profeguir lo que otro ha errado ? 

Juan, El enojo de Preciofa, 
cuya hermofura idolatro, 
ciego contra los avifos 
de la razón i me ha obligado 
á fiarla mi delito, 
y á decirla codo el cafo 
de la introducción de Enrique 
con mi prima , y con fu hermano; 
y apenas oyó el peligro 
en que me ha pueflo mi engaño 
con mi padre , con mi prima, 
y con Don Alonfo , quando 
pdf; huirle , y apurar 
tpdo el fondo á mi cuidado, 
ha perfuadido á fu padre, 
y á los demás de fu rancho, 
á que falgan efta noche 
de Madrid. Julio, Y tu la has dado 
palabra de irla figuiendo ? 

Juan, Las dos razones que hallo 
entran aora ; es la una 
efte fuego en que me abrafo, 
que ha introducido en el alma 
cpmo lifonja el eftrago, 
fin dex^rme acción alguna 
para apartarme del daño, 
que conozco , y no reíifto, 
ó refifiido le abrazo: 

y la otra el ver que ya 
fe ha defcubierco mi engaño, 
y es bien hair del enojo 
de mi padre. Julio, Eíloy al cabo, 
pero aun falcaa mas preguntas,-
porque es mas lo que no alcanzo: 
tres veces en folo un dia 
te has veftido ^ y defnudado> 
y aora galán te buelves, 
y me dexas en Gitano. . 

Juan, Por bufcar á Don Enrique 
coa. menos riefgo en cerrando ; 
la noche , tomé eñe trage, 
y á ti en eñe te he dexado, 
porque no dude-Preciofa» 
que he de bolver, 

Julio^ 

•W 
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2 2 La GitanUla 
Julio, Y en hallando 

á Enrique, le has de,llevar 
contigo ? J&an, El mas arrojado 
de mis defaciercos , fue 
introducir con engaño T 
a Don Enrique en la cafa 

. de mi prima $ pero el cafo 
fe ha difpueflo ya de fuerce, 
que ha de fer fuerza cafarlos» 
y para irlo difponiendo 
con él > y dar ai enfado 

'de mi padre algunas treguas, 
quiero que juntos nos vamos, 
y demos la buelta Juncos 
á Salamanca , en logrando . 
cfte impofsible que adoro; *-> { 
porque defdc lexos::- Julio. PaíTo, 
que viene Preciofa, Juan, Efpera,'! 
que por í¡ vieae efcuchando, 
de efta fuerte hemos de hablar* 

Julio. Efí^ primor ya es Gitano. -
Sa'e Preciofa'y^ y Don Juan.al?::alia vox.^ 

J«íw. Preciofa , Julio , es'mi bien, 
efto me di¿la mi eftrella, . . - • 
y yo he de faíir con ella 
de Madrid. Frec, Míralo bien, 
y -no te quex^s de mi, 
que foy muy clara , Don Jaan^"^ 
por aquí á la Corte van, í: 
de la Corte por aquí; q̂ : 
elige , pues , con valor 
cl camino que quiííeres, 
que quaiquiera que eligieres 
íerá para mi el mejor; 
ó fías , ó no mi amante,; 

í^ó' quierafte , ó no quedar, 
ni el contento , ni el pefar 

' me deítempiará el femblantc: 
íi proíigues me holgaré, 
íin rifa , y fin ademán; -
y fi te quedas, D o n j u á n , -
pienfo que lo fenciré, : 
íin que en la ponderación . AU.^I^ 

£i¿q 

•^ú 

del difguílo , y de la quexa^r^i^ 
tire al arco de la ceja ¿í 
la cuerda mi admiración. 
Yo fufpiros , yo afliccioneS| 
yo congojarme de nada?. - 'j} 

de Madrid^ 
foy bien acondicionada; ^ 
aun las mi[m^$ defazones 
que tengo con mí enemigo, 
,me duran poco , Don Juan, 
mira qué me durará^. 
las que tuviere conmigo? ^^ ^ 

Juan. Que bien , Preciofa querida, 
qué bien fabe tu fazon, 
tirándome al corazón, 
burlarfeme con la vida: 
en efeíto , no fintieras 
que me quedara ? Prec, No ŝ » pí/ 

Juan, Y fabrás decir por qué ? f.; > 
Frcc. Don Juan , íí he de hablar de veras, 

por mas que con mi defvio 
tu amor eloquente arguya, 
no me acercas á fer tuya, 
jr-cHás. lexos de fer mió. . . 

Juan. No foy tuyo ? . ~ 
f^rec. Aunque me vés 

Gitana , y mi ser opuefto 
á mi £fpiritu 5 maS efto 
quedefe para defpues: -oV 

ec fabes la vida á"que vas? 
Juan, h. fer tu efclavo me obligo-
Frec. La de los Gitanos digo, 

efcuchala , y la fab.ás: 
que para que arrepentido \ . . . 
defpues no me culpes , quierCí / 
decirte, Don Juan , prioiero, 
la vida á que te combido.i 

Julio, Yo la oiré de buena gana, 
' que eííamos como unos brutos, -

{yx /a^er los ¿ftatucos 
'de efta^religión Gitana. ' 

Juan. Di , pues , que en folo atenderte 
eñán. mis mejores ratos. 

frtc. Pues oigan los dos novatos,, 
r: que ella es de aqueíla fuerte, r: 

Continuos moradores de eflbs Prados, 
al campo reducidos los poblados, 

. donde fin la inquietud de las Ciudades, 
ni el defconfuelo de las foledades, 

.o.-^n todo moderando aanbos extremos, 
una vida tan quieta componemos, ^ 
tan deleitofa > tan defenfadada, ., 
y fobre todo tan acomodada, ,jj 
que íegun la opinión,que mas la'abona, 

de 
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De Don Antonio de Solts, 
de efla vida defciende la Chacona: 
la flor del berro fe crió en fu playa, 
y por ella cortaron la Gandaya, 
Mas porque ufia República tan grande 
tenga quien la govierne, y quien la máde, 
elige nueílra gente 
un Conde, á quien rendida, y obediente 
(calla, que anees que paffen muchos diasj 
fi del intento de oy no te defvias, 
me han de andar mal las manos, 
ó has de fubir á Conde de Gitanos: ) 
un Conde , pues , eligen, 
y todos por fus ordenes fe rigen; 
efte con atención , con pefo , y juicio, 
reparte á cada uno el exercicio 
á que fu propia inclinación le llama, 
y cada uno por dilatar fu fama 
con induftria pretende, r 
haciendofe el mejor en lo que emprende. 
Al que le vé de inclinación ligera, 
le encarga el baile , el falto, y la carrera; 
y al que la tiene un poco mas pefada, 
barra, lucha , y efpada: 
en todo ferás tu mas eminente 
dentro de pocos dias, fi no miente 
la vifta , que obedece á los indicios, 
ó como en unos , y otros exercicios, 
á todos has de echar el pie adelante, 
y yo que no foy marmol , ai diamante, 
viendo que los excedes de eña fuerte, 
me canfaré muchifsimo de verte, 
porque eños exercicios, fi te place, 
canfan á quien los vé, y á quien los hace. 
Hay cofa como un hóbre q es Chriftiano, 
quando toma una piedra en efla mano 
muy grande , y muy pefada, 
y fixo el pie en la raya feñalada, 
de los ombros poniendofe muy ancho, 
y con la izquierda fuftentando el lancho, 
librado todo fobre el pie finieflro, 
para hacer una buelta, 
con gran pujanza de las manos fuelta ? 
pero quiero dcxallo, 
que me duelen los ombros de pintallo. 
Iba diciendo , pues, que el Conde tiene 
cargo de repartir, como conviene, 
el exercicio, ó entretenimiento, 
que vien$ á cada qual menos violentos 

23 
pero ál que fíente torpe , y defmayado, 
le condena al cuidado 
del hierro que fe labra, y qíie fe vende, 
cofa que importa mucho, y de que pende 
nueílra confsrvacion , porque con ello, 
viéndonos dados á exercicio honeílo, 
con el trabajo de uno á buena cuenca, 
nos paffa el mundo el ocio de cincuenta; 
de fueíte , que al inútil ocupamos,,^ 
y los útiles todos nos holgamos. 
Las mugeres también atentamente 
(que también las mugeres fomos gente) 
repartimos fu oficio á cada una, 
el bailar no hay quitarfelo á ninguna, 
defde las feas á las defairadas, 
porque todas nacimos enfeñadas: 
á la que fale cuerda, libre , y fabía, 
á las de mas meollo , y mejor labia, 
fe le encarga el decir buenas venturas, 
acción en que los necios van á eícuras, 
porque en fin ha de fer muy eloquente 
quien hiciere creer á un pobre oyente 
dos mil mentiras, y fupiere urdilías, . 
de fuerte que las crea á pie juntillas, 
que fegun lo que en m i , y en otras veo, 
no es para bobos el mentir arreo: 
yo en efto foy la menos eloquente, 
pero miento, Don Juan, medianameníc; 
y quando al mefurado, 
que quiero hacer mi bienaventurado, 
á quatro paffos veo, 
llegando con mi poco de ceceo, 
y aquello de galán erez , querido, 
tienez muchaz , y pagaz con olvido» 
Pido la mano , y entro á la fonfaca, 
con una admiración , y una halaiaca, 
y juntando mentiras generales, 
que vienen bien á todos los mortales, 
y á los que tienen duras credederas, 
diciendofelas todas venideras, 
que hacen titubear al mas atento, 
no ha havido en faldriquera de avariento 
doblón que fu claufura no quebrante, 
cíñalo bronce , ó múrelo diamante. 
Afsi, Don Juan , afsi nos confervanios, 
afsi nos vemos, y nos defeamos, 
huye de aquí la embidia deíterrada, 
aqui la paz habita veneradas 

y 
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24 Ld G/tanilla 
y en fin todos vivimos de manera,Is or-t 
que es vergüenza que nadie íe nos ttiiíera. 
Pero íi acafo ufté no fe refuelve 
á venir, y á Madrid los ojos buelve, 
donde con otro amor de mas eflima 
le tira la clavija de la prima, 
no hay ííno que ios dos muy laftimados, 
muy tiernos de ojos , y defordenados, . 
con dos á Diofes, y con dos gemidos, 
aqui nos defpidamos como amantes, 
y luego can amigos como de antes» 

Julio. No hay mas vida, 
Ju^n. Prenda hermofa, 

tu difcrecion , y agudeza, 
donde afsifte cu belleza, 
no es menos , pero eftá ociofaí-^ 
ya te figue mj pafsion, 
y bien puedes conocer, ¿ 
que no aípira á merecer 1 
quien obra íin elección; 
pero dirá mi alvedrio, 
quando afsi le deñicuyo, 
que ha 'dé merecer por tuyo 
lo que perdiere por mió. 

Juiio, Conceptos vienen , y van: 
Sale Juana alborotada* 

pero qué es efto ? Juana» Ay de mi! 
dicha es hallaros aquí: -, 
aprifa , feñor Don Juan» 

Juan, Qué tienes ? 
Juana. Que anda el feñor / 

tu pad¿e::- Juan. Quién ? 
Juana. Recorriendo 

nueííros ranchos , y yo huyendo 
con las alas del temor, 
vengo á daros efte avifo. 

Jalio. Poner pies en polvorofa 
' conviene , feñor. Juan. Prcciofa, 

aparcarnos es precifo 
de efte ficio : yo he de ir::-

Frec, Dónde? 
Juan. A bufcar á mi amigo, 

y al punto eftaré contigo» 
"Frec. A ti te importa el venir. 

Qué turbado eílá ! no sé af,. 
lo que el corazón recela, 
que me pefa que me duela, 
y me duele por mi fe* 

'> 

de ^ Madrid, 
Bolyerás, Don Juan ? 

Juan^ío dudas ? 
Prec. Temo;:- Juan. Qué? cu condición* 
Prec. Tus verdades. Juan, No lo fon» 
Prec. No las he vino defnudas. 
Juan. Sabes que ce adoro ? Prec. Quiero 

r. faberlo. Juan. Y mi amor ? 
Prec. No es cofa. 
Juan. Defconfiada , y hermofa-
Prec. Vencedor, y lifongero.. 
Juan, Vencedor ? 
Frec. Cielos , qué he dicho ? 

mira no me dexes. Juan. Yú 
dexarte ? Prec. El afeño erró, 
enmendarálo el capricho: 
fabes mi entereza ? Juan. Sí» 

Frec. Pues efcucha. Juan. Qué ? 
/ Frec. Don Juan, 

^̂ >̂ por aqui á la Corte tan , 
de la Corte por aqui, 

r ambos caminos fon buenos; 
pero porque no te quexes, 
te digo que no me dexes, 
porque no te echaré menos» 

Juan.Qúc á la vifta de un rigor, ap» 
fe obñine mi defvario i Vaje. 

Frec. Que no eñrañe mi alvedrio ap* 
la novedad de un dolor ! r¿a/í« 

J"í<//<?. Ponte ül paño. 
Juana. Al paño eftoy. 
Julio. Stxzs mia? Juana.'ÑQ lo se. 
Julio^ Sabes por qué? Juana. Sé por qué» 
Julio. Dirás , que porque no doy» 
Juana. Digo , que es mal cortefano* 
JUUG, Dirás cambien que he de dar* 
Juana. Si digo. Julio. No tengo» 
Juana. Hurtar. 
Julio. No puedo , que foy Gitano. Vanfeé. 

Salen Don Alonfo , y Fabio^ 
Fahio. Dos novedades terribles 

hay en cafa. Alonf. Sin minería 
di , no ponderes. Pahio. La una, 
que ya ha venido Don Pedro, 
padre de Don Juan cu primo. 

Alonf. Como yo á cafa no he bueltQ 
defde efta mañana, eftaba 
fin effa noticia, Fahio. Luego 
que llegué á traer la llave 

del 
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T>é Don Antonio de Solh.^ 
áú jardín > tuve el encuentro ' ' Fah'to, Gente fuena. 
de efta novedad. Alonf La otra 
que me has ofrecido efpero. 

Fab'ío, Es la otra , que Don Juan 
fe falió de cafa huyendo 
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Juego que llegó fu padre, 
y rio ha buelco á ella-

Áhnfe Mis zelos 
afen de codo 5 fi acafo, 
como ha viflo defcubierto 
el agravio de mi hermana, 
huye el jufto fentimiento 
de fu padre , y arreftado 
á profeguir el empeño 
de adorar efta Gitana, 
cuya hcrmofura me ha muerto, 
maquina algún nuevo ardid 
fu ceguedad > Fah'to, El ingenio 
de un zelofo ílempre ha lido 
agudo contra fu dueño. 

Alonf Dices bien , mas no te admires, 
que en el eílomago enfermo, 
al humor que predomina 
fe va el mejor alimento. 

Fahio, Y á qué venimos aora 
á efte inculco mencidero 
de las Maravillas? AlonfeVzhlo^ 
yo efloy íin juicio confieffo, 
que de mi no entiendo mas, 
que decir que no me enciendo» ' 
Quiíícra hablar á Preciofa, 
y ver lí ocaíion encuentro 
de una venganza ( no sé 
como te lo diga) pienfo 
en violencias que no entiende, 
á los fines , ni á los medios* 
Efta no es de las mugeres, 
que conocen el refpeto, 
ni el decoro es facrificio 
de los Ídolos plebeyos. 
Effa llave del jardín 
te hice traer , difcurríendo 
en que eflá tan retirado , 
mi quarco::- pero no quiero, 
ni se decírtelo , dexa 
que te lo diga el fuceíTo, 
que es mas fácil á las manos, 
que á la voz un defacierco. 

Dentro Maldonado, 
Mald. Preciofilla, 

vén conmigo. 
Fahio, Dicho , y hecho: 

ellos fon. Alonf. Calla , que aqui 
de eftas tapias encubiertos 
veremos en lo que para. 

Efiond^nfe ̂ y falen uno a uno Diego , / ^ctn--
cbo y Gitanos ^ Ju'io , y Juana^ 

y fe fientan, 
Diego. Aqui ha de fer el confejo. 
Sancho. Sea alabado , y bendito 

el Criador del Univerfo. 
Julio, Buenas noches , camaradas. 
Juana. E\ c^MQ crió los mochuelos 

mantenga la buena gente. 
Sancho. Y ufté lo cuente á fus nietos» 
Julio. Bien venida , feora Juana, 
Juana, Acá efta el Gitano nuevo ? 
Sancho, No tiene voto en la junta; 

pero callando , y oyendo 
Te hará hombre en quatro dias» 

Julio, Conforme me entrare el juego 
de la penca. 

Juana, Es de los mandrias, 
que fe afl"uftan del mofqueo ? 

Julio, Ya sé que lude , y no agravia 
un pellejo á otro pellejo. 

Sancho. Y el Conde ? 
Juana. Quedaba aora 

enalbardando el jumento. 
Diego. El folo marcha á cavallo. 
Sancho, Es lo que fe debe al puerto. • 
Alonf, Qué inútil gente 1 
Fabio. Eífo dices ? 

pues íi no fuera por ellos, 
qué fuera de las Galeras 
de nueftro Rey ? 

Alonf, Efcuchémos. 
Salen Maldonado _, / Freciofez y y fe levart" 

tan iodos. 
Aíald.He tardado mucho , amigos ? 

nadie fe mueva. 
Sanchd. Eífo es bueno; 

ó eres Conde , ó no eres Conde ? 
Mald, Por la dignidad lo acepto, 
ií/í^o.. Rara llaneza! il£f<2/¿¿. Llegadme, 
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25 L¿í GitAnilla 
fubdicos j y compañeros, 

, un canto , que no me amaño 
á preíidir defde el fuelo. 

Ponenle un canto en que fi fientCi 
Julio, Afsi fe aííencaba un hombre 

anres que huviera íilleros. 
Mald. Ei Hernando tiene humor. 
Ptec, No entiendo eíle defaliento 

del corazón. A Juana, 
Juant^ Aora fabes 

que amor es golpe de pechos? 
Ma!d, Aqui , Preciofa, 
Fabio, Lo oifte} 
Alonf, Aunque la noche en fu ceño 

me efcondia fu hermoíura, 
ya me lo eftaba diciendo 
el corazón. Fahlo, Atendamos. 

Julio. Efta rifa , que detengo, ap» 
me puede macar» Mald. Cubrios, 

^ y fentaos. 
Sancho, Obedecemos. Sieníafe,. 
Mald, Pues como digo , fefiores, 

ya fabeis que es ufo vueítro, 
que las ordenes deRruya 
el Conde , en lobregueciendo, 
de lo que ha de trabajarfe /̂  
haíia el dia. Sancho. Si fabemos. 

Mald. "PüQs eña noche faümos 
de Madrid , y hay poco tiempo, 
y es menefter que las manos ^ 

- "jueguen de codos los dedos, 
Jwio. Effo no habla con las manos. 
Sancho. Quando habla el Conde, filencio. 
Mald. En primer lugar encargo 

la divacion , el comienzo 
de la acción , ferá rezar 
en las Maravillas , puerto 
que tirando á la garganta 
el oficio , es buen acuerdo 
negociar con una Salve, 
que no fe apreíure el Credo. 

Sancho. Qaé prudencia! 
Diego. Qué atención ¡ . 
Frec, Dexaios , Juana, y hablemos 

en Don Juan. 
Jtian:t. Ai te pica, 
Frec Corrijome, y no^me entiendo. 
Aia d. Dar limofn^ es cofa fanca. 

f^T de Madrid. 
mas no ha de fer en fecreto, 
que pienfan que fomos malos, 

^ y P^ra ganar el pueblo, 
importa mucho llamar 
en publico un Animero. 

Sancho. Y como que eíTo conviene. 
Diego. Qué reólitud ! 
Julio. Qué confejo ! 
Mald, Sabe el Cielo como parto 

con el pobre el caudalejo 
de lo quinto , y de lo hurtado, 
que me toca dé̂  derecho: 
el hurtar en las Iglefias 
es pecado , y muy mal hecho, 
que no tiene otro peor modo 
de quebrarfe el Mandamiento. 
Nadie me trabe en alhajas 
Ja execucion , fi hay dineros, 
que el trafto es como perrillo, 
que fiempre bufca á fu dueño, , 
y el dinero no conoce 
al dueño de ayer. 

Sancho, Lo apruebo. 
Mald. Eflo fupueílo , y que el hombre 

fe explica bien con fupueños: 
Diego? D/V^g.Humildejaunque pobrete. 

S^uítafe la montera, 
Mald. Con fu camarada el tuerto 

bufquen la vida efta noche 
á la calle de Toledo, 
y fus contornos. 

Diego, Podré 
alargarme al matadero? 

Mald. No feñor , que eftá ya ufado 
eííe barrio. Diego. Me convenzo* 

Mald. Sancho ? 
Sancho» Menor camarada. 

^itafe'la montera, 
Mald. Con fu compadre el herrero 

trabaje en la Platería, 
Sancho, Uñé me endilga á mal pueílo» 
Mald. Por qué es malo > 
Sancho. Porque duermen 

de paño , y cierran de afsiento» 
Alonf, Con rifa , y admiración 

los efcucho. 
Fahlo, Oye , que es bueno. 
Frec, Ya tarda. 

' Juana» 
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Vi Don Antonio de Solh. 
Juana. Tu eftás perdida. 
Prec. Dexame , que ya lo veo. 
Jíí/íf?, Aora folo faltaba, ap. 

que á mi::- pero yo foy nuevo. 
¡fáald.]ü\io fe vendrá conmigo 

á facar de cautiverio ' 
con cfta llave maeílca, 
que probé anoche , un talego; 
que á mi tampoco me fufre 
la conciencia eñarme quedo 
aqufcl rato que me dexan 
los cuidados del govierno. 

Julio, Yo , feñor ? Mald. Si , que tu amo 
gufta de ello. Julio, Güila de ello ? 
pues yo::-

Afald^ Bien eñá ; ea , vamos 
^̂ ,á rezar, y al minifterio. Levanta/e. 

Pero aguardad , lo mejor 
fe me olvidaba; en oyendo 
las doce hemos de marchar, 
porque aquel buen Cavallero, 
que quando eftuvo en el íiglo 
fe llamó Don Juan de Oviedo::-

Alonf. Qué efcucho ! 
Mald, Ei\i can perdido 

por Preciofa, que ha propueflo 
íeguirnos, íl antes del dia 
en viage nos ponemos. 

Alón/. Irfe con ella Don Juan ? 
ya fe hace razón mi empeño. 

Mald. Dos cofas encargo á codos, 
buena intención , y filencio: 
Pteciofa, al rancho conmigo: 
fcor Hernando. JuUo, No me atrevo 
á replicar por mi amo. 

Mald. Oyen , quien tuviere miedo, 
irfe á galera á fervir 
al Rey. Julio, Ya le fervirémos, 
y remando en fu fervicio, 
íi conviniere al proceífo.F¿í«/é losGltan. 

Alonf, Yo les cortaré los paÍTos. 
Prec. Dexame fola , que quiero 

pedir cuenta á mi alvedrio 
de mi libertad. Juana. Ya entiendo 
cíTe mal ; pero entre tanto 
ir á defpedirme quiero 
de mi comadre Polonia, 
la que vende el hierro viejo. Vafe, 

27 
Sale Don AUnfo, 

Alonf. Ella fe ha quedado fola, 
aguarda aquí mientras llego. 

Prec. Que es pofsible::- mas Don Juan, 
ya defconfiaba , feas 
bien venido. Alonf. Fingir quiero ap. 
la voz , por ver fi me figue; 
vén conmigo , hermofo dueño. 

Prec. Válgame el Cielo , qUé efcucho! 
efta no es fu voz. Alonf, Refuelto 
eftá mi amor á vengarfe 
de mi ofenfa, y de mis zelos. 

Prec. Hagamos otra experiencia, 
por fi me engañó efte necio 

. defconfiar: cómo vienes 
tan tarde ? 

Alonf Azia aqui eflarémos ^ 
mejor , en tanto que buelven 
los Gitanos. Prec, Cavallero, 
fi no diíTuena efte nombre, 
donde fuena un fingimiento, 
id con Dios , que los engaños 
fe v^n ya , que no nacieron 
para mi oido. Ahnf Detente, 
que también hay otro ciego 
fin Don Juan , que tu hermofura, 
y tu ingratitud::- Prec. Qué es efto? 
Don Alonfo , vos aqui? 
dexadme. Alonf Yo cfloy refuelto» 

Prec. No digáis á qué ; efcuchad, 
fin las manos, porque tengo 
mucho que hablaros. 

Alonf Til á mi ? 
Prec, Y os he menefter atento. 
Alonf Pues ya qué puedes decirme ? 
Prec, Es lo que deciros puedo, 

que de efta fuerte el honor 
me enfeñó á vencer huyendo. Vafe». 

Alonf Efpera , figueme , Fabio. 
Pab, Engañóte como á un negro. Vanfe* 

Salen Don Enrique , y un Criado, 
Criad. Venid , que dtfde una reja 

^os conoció mi feñora, 
y aunque fin razón no ignora, 
que es invencible fu quexa, 
dice que la importa hablaros, 
no como á fu primo ya, 

'fino como á Cavallero. 
D z Enrlq, 
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28 La Gitanilla 
Mnrlq, Havrá 

mas confuíiones! Criad, Llamaros 
me ha mandado , y que efpereis 

(. en efte jardín. Enriq, Cuidados, 
pues eftais defengañados, 
dexadme, no me engañéis. 

Criad, Voy á avifar. Vafe, 
Enriq, A effa puerta 

del jardin, donde folia 
bufcarme Don Juan , havla 
llegado apenas, que acierta 
un infeliz, quaodo veo 
que rae llaman , y el amor 
encontró con mi temor, 
donde eftaba mi defeo: 
pero íi el padre ha venido 
de Don Juan > y es fuerza ya 
difcurrir en que eftará 
nueñro engaño conocido, 
para qué me havrá llamado 
fu prima ? no hay encenderloí 
pero errara en no faberlo, 
por ¿i importare al cuidado 
de mi amigo: quién creería, 
íi no es que fe lo dixeffe 
Ja experiencia, que traxcíTe 

•'tantos acafos un dia ? 
mas a y , que ignorando el fin 
de efte afeólo reílílido::-
mas parece que oigo ruido ^ 
en la puerta del jardín: 
de eflas murtas amparado 
veré lo que es. Efcondefe. 

Salen Maidonado , y Julio^ 
2^ald, Entra quedo. 
Julio, Effo difeJo á tu miedo, 

que el mío es muy recatado» 
•^eroefia puerta no es 
]a del jardín de la prima 

' d e mi amo ? Mald, Quien te anima 
te fabrá facar defpues 
de á^uaíquier riefgo , que yo 
traigo conmigo un fecreto, 
con que el verrtos en aprieto' 
no es pofsiblc. Juito, Qiiien debió ap» 
de codos los amos, quién 
á un criado tal acción, 
que fe halle un hombre ladran, 

. f I 

de MaSidé ^ 
y effo fea fervír bien ? 

MM, Por aquí hemos de paíTar 
á efcondernos. Julio, Y no puedo 
faber yo para otro miedo, 
que temo que ha de llegar 
eñe fecreto ? Mald. No vés 
que foy Conde, y no arriefgára 
mi Eftado, íi no llevara 
conmigo::- pero defpues 
hablaremos : por aqui 
á la cafa hemos de entrar. 

Julio. Las manos quiero llevar 
pueñas delance , que afsi' 
llevarán unos antojos, 
para que vean mis miedos 
de largo t3¿lo mis dedos,^ 
por no tocar con mis ojos. Vanfe^ 

Sale Enrique, No parece Don Alonfo, 
criados deben de fer 
de cafa, ya fe han entrados 
pero á eíla parte efcuché 
fegundo rumor (ay triíle ! ) 
que ya el corazón fiel, 
con la razón de fu miedo 
me eñá diciendo quién es* 

Sale Doña IfabeL 
Jfah. Aqui efiá : recelos míos, 

plegué á Dios que os engañéis; 
yo , Don Juan::- ( temblando efíoy!) 

Enriq, Ya buelve el alma á temer! ap. 
Ijah, Yo 3 Don Juan , no sé íi acierta 

vueñro nombre , pero sé 
que ha íido (ay de mi ! ) el dudarle 
tan á cofía::- ( no voy bien, 
que no es tiempo de fcntir 
quando hay mucho que temeV) 
quince dias ha que entrañéis 
en la Corte , y que efcuché 
dítíát el natural decoro 
de mí efiado::- mas también 
lo yerro , pues no me importa 
deciros lo que fabeis, 
Dcxo aparte el fentimiento 
de haver hallado en poder 
de una Gitana aquel mifmo 
retrato que os embié: 
el decirme vueílro padre, 
quando os retirafteis de él, 

que 
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De Don Antonio de Solh. 
que VIO á fu hijo en el tragc de mi valor ampararme 
de Gitano, y el tropel 
de confufiones , que afsi 

•-me han obligado á creer, 
que no fois el que en mi afeílot:-
pero quién haviais de fer > 

29 

parece que entre mis dudas 
defairo yo mi altivez. 
Para lo que acra os llamo, 
es 5 Don Juan , para faber 
qué confufiones fon eftas: 
vueftro padre , que fe fue 
á bufcaros , bolvió ya, 
pero fin dexarfe ver 
fe ha retirado , afeótando 
achaques de fu vejez. 
Mi hermano no ha buelto á cafa 
defde eña mañana , que 
vio á mi retrato triunfar 
de mi , arrojado á mis piesj 
y yo no sé como os diga 
•mi quexa ; folo diré, 
que eftoy fintiendo el dudar, 
y eftoy temiendo el faber» 
Bien pudiera mereceros, 
que al mirar la fencillez _ 
de mi afe¿to:> mas qué efcucho ^ 
la llave fiemo torcer 
en la puerca del jardín, 
m-i hermano fin duda es: 
yo me retiro , y mi riefga 
os pide que os retiréis, 
pues fois quien le haveis dífpuefto, 
que lleguen á parecer 
delitos de mi pafsion 
las decencias de mi fé: 
mas yo diré q.ue eftá aqui ap'. 
a fu padre , y de una vez 
faldremos de eftos engaños. Vafe-, 

Emiq. Ya me hallaba tan perdido 
de haver de decir quien foy, 
que el riefgo en̂  que aora eftoy^ 
pienío que me ha focorrido: 
buelvo , pues, á retirarme. 

Reürafe , y fale por la puerta del jardín 
Don Alonfo , y Ereciofa, 

Vrtc\ Dexadme, que yo entraré 
fegura de que fabré 

contra vueftro atrevimiento. 
Alonf. Su mifma fuga me dio ap\ 

la dicha , pues la acercó 
al Jardín. Miía , no intento 
enojarte. ?rtc. Lo que os digo 
es , que me dexeis falir, 
ó me haveis de ver morir, 
y haveis de morir conmigo. 

Bnrtq. Dos bultos he vino entrar, 
quién ferá ? Sale Dota Juan* 

Juan, Junto a efta puerta 
efperaba á Don Enrique, 
y viendo que entró por ella 
un hombre , que á una muger, •' 
al parecer , con violencia 
peífuadia , llegué á ver 
quien pudo en la cafa mefma 
de mi prima entrar aora; 
pero aun fe eftán aqui ccrcax 
aplico el oido. 

Alonf Fabio, A Don Juan*. 
con qué poca diligencia 
te difpuíifte á feguirme I 
cierra biea , y aqui te queda, 
mientras voy á ver fi eftán 
recogidos. Juan. Bien fe ordena:, 
efte es mi primo , y me tiene ap^ 
por algún criado. AlonJ. Alienta, 
dueño hernnofo , que un rendido 
fiempre es tibio en las ofenfas. Vafi^ 

Juan. El fe va.. 
Bree, Bien fe ha difpueflo, 

que no es tan poco refuelta 
mi ofadia , que a un criado 

. ha de temer : con tus mefmas 
armas fabré, villano, 
hacerme lugar. Juan, Efpera: 
Cielos , qué es eño ! Preciofa í 

Príc.Qiiién es ? D.Juan? yo eftoy muerial 
Don Juan en efte jardín ? 

Enrtq. Otro eftá junto á la puerta, 
y aunque había , no fe percibe 
lo que dicen. Juan. Hay mas penas I 
tu aqui , Preciofa ? Frec Tu aqui, 
Don Juan? Juan.^o me detengas 
en preguntas, quando aguarda 
toda el alma cus refpueftas. 

Trec. 
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30 La Gítanilla de Madrid, 
Pru, Pues, traidor» hallóte yo FrecVcii que no me dexas, 

dentro de la cafa meíma 
de tu prima, y te introduces 
fin la difculpa en la quexa? 

Juan.VüQs y ingrara , effás en cafa 
de un hombre que te fefteja, 
y te eftás con cu delito, 
y con mi razón me dexas ? 

Frec, Pues qué quieres que irritada 
te íatisfaga > Juan. No aciertas 
en dexarrae imaginar 
mi agravio. Prec, Y no coníideras, 
que aquel efpacio , que tardas 
en hacer tuya la ofenfa, 
viene á tener un quexofo 
defairada la paciencia ? 

Juan, Yo te bufeo difculpada,^ 
no te he meneñer difcreta. 

Enrlq. O yo me engaño , ó parece 
la voz de Don Juan aquella; 
quiero aííegurarroe bien, 

prec. Pues, Donjuán , aunque pudieras 
fiar mas de m¡ recato, 
guando tus verdades mefmas 
de fufrir rigores mios 
han llegado á fer finezas 
para dexar de mi parte 
toda la razón encera, 
te he de preguntar d ignoras, 
que defprecio las finezas 

/ d e Don Alonfo , y fi dudas, 
que penfaba en fu defenfa, 
ó en fu fuga quien llegó 
á valerfe para ella 
de tu acero ; á Dios , Don Juan. 

Juan. Aguarda. Prec, No me detengas, 
que ya no quiero faber 
tu difculpa. 

Juan. Pues qué intenras ? 
Llega/e Den Enrique d Don Juan» 

Enriq. El es ; qué puede fer eílo, 
Don Juan? /«¿i«. Don Enrique? 

Enrlq, Apenas 
lo creo ; es Prcciofa ? Juan» Si. 

Enriq, Pues qué es efto ? 
Juan. Una violencia 

de mí primo i no te has de ir, 
Preciofa. " 

pues mas me eñás apartando 
de ti. 

Sale Don Pedro por la puerta del jardín, 
Ped. Mi fobrina mefma 

me ha dicho > que eflá aquí dentro 
Don Juan 5 y porque no pueda 
efcaparfeme , he venido 
por la calle acia efta puerta 
del jardin : abierta eftá; 
qué ferá eílo ? Juan, No feas 
porfiada; cómOj Enrique, 
á entrar haña aquí te arriefgas, 
fi ya ha venido mi padre, 
y fabe nueftra caucel^ 
mi prima? Enriq, Como tu prima? 
pero mejor allá fuera 
hablaremos. Juan. Dices bien, 
que es contingente que buelva 
Don Alonfo: vén , Preciofa; 
Pero quién es ? 

Al ufe Don Juan encuentra con fu padre* 
Fed. Quien pudiera 

defconocerte de parte 
de tu obligación. f«¿írt. Qué penal 
mi padre ? perdido foy. , 

Enriq, Eño es peor. 
Prec. Yo eftcy muerta! : , 
Ped. Quién eftá contigo ? Juan, Yo,j 

feñor: qué eflo me íucedai ap^ 
Ped. Sacad luces. 
Salen Don Alonfo , Ifahel , y una Criada 

con una vela, 
Prec, Qué me quieren 

los rigores de mi eftrella? ^y 
Alonf Ifabel , á mi me importa 

que til á mi tío diviertas, 
porque no vea el jardin. 

Ifah. Pues qué importa que le vea ? 
mi hermano quiere encubrirle; ap, 
no lo entiendo. Ped. La luz llega: 
Don Enrique , vos aqui ? 
qué novedades fon eftas? 

Ifab, Don Enrique le ha llamado, ap, 
y otro eftá con él. Alonf Qué nueva 
confufion es la que efcucho I ap, 

Enriq. Muerto eñoy ! no sé qué pueda 
refponderle. ^P' 

' If^h. 
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Ht 'Don Antonio de Solts.. 
jfab. Aqui hay' mas daño 

del que temi, mas ya es fuerza ap. 
faberlo : Cómo , feñor, 
al que con tus cartas mefmas. 
fe acreditó de tu hijo, 
llamas Don Enrique? Ped. Efpera; 
Don Enrique tomó el nombre 
de Don Juan ? 4hnf, Y mi paciencia 
fe detiene haña apurarlo. 

Fed. Qué es efto ? D. Juan , qué efperas ? 
habla. 

Z?ewr. Aít3r^ Ladrones 5 ladrones. 
Fed, Tened , qué voces fon eflas > 
Sale (Viartin trayendo a Maldonado^y Julio* 
Mart, Qué querían efcaparíe ? 
Mald. Efto efcucho 1 
Julio. Aqui me cuelgan. 
Frec, Yo me retiro á efta parte: 

vanidad mia , otra afrenta ? 
Pfí .̂ Son Gitanos? Mart.Y cogidos 

con el hurto. Ped. Hay defverguenza 
femejance ! pero Julio, 
qué es efto ?/«//o. Es una obediencia 
bien mandada , que encontró 
un mandamiento de prendas. 

Mald, Señor j mi humildad te pide, 
que dos palabras me atiendas,/4rrí?¿¿///. 
que quizá te han de importar. 

Juan El defcubre mí cautela ap, 
por librarfe. Ped. A mi importarme? 

Mald, Y á coda efta cafa. Ped, Fuerza 
es faberlo , que á Don Juan 
vi en effe trage , y fofpecha 
el corazón 5 pero di, 
proíigue , y no te detengas. 

Dale una caja con un retrato , y una joya» 
Mald, Abre , feñor , effa caja, 

conoces eífas joyuelas? 
pero alli he vifto a Preciofa ap, 
retirada : bien fe ordena. 

•.Fed, De alguna niñez adornos 
parecen. Mald. Llegad á verlas* 

Alonf Effe Cupidillo de oro 
he vifto otra vez. Ifab, Efpera, 
efte roñro todo es 
de mi madre. Mald, Aora lean 
fus mercedes effe libro 
de memorias, Fed. Hay quimeras 

3t 
mas notables! Venga el libroj 
dice de aquefta manera. 

Lee, Memoria de los que aprenden 
á echar las habas, Mald, No es effa.^ 

Lee, Cuenta con el hierro que 
fe labra, y á donde queda 
á venderfe. Mald, No es tampoco 
la hoja que importa effa. 1 

Lee, Cuenta de quantos embuftes 
las Gitanas oy celebran, 
engañando mentecatos, 
y mugeres que fe precian 
de o)i-alegres. Mald,^o es ái. 

lee.Cuenta, y recuenta 
de los hurtos que efte año 
fe han hecho. Af^a/ií.Tampoco es effa: 
con ninguna tiene traza 
de topar el cal Poeta. , 

Julio, Han vifto , feñores míos, 
qué lindo libro de cuencas 

Ypara en cas de un Affenciftal 
y fi el tal acafo llega 
a fer Ginovés, por Dios, 
que ferá extremada cuenta, 

Mald. A effqtra hoja ha de eflár» 
Líe, Aqui dice : Lifta nueva 

át niñas perdidas. Mald, Profigue, / 
que effa es. Fed, Leo , fi es efta. " 

Lee. En Sevilla , Jueves Santo en la ' 
noche , defapareció Leonifa mi 
muger (que fanta gloria haya) una 
niña : Declaro , por fi conviniere 
defcargar la conciencia , que es 
hija de Don Fadrique de Oviedo, 
y de Doña Leonora de Eftrada» 
Qué es efto ? 

Jfah. Qué es lo que efcucho i 
Alonf. Níi hermana , Cielos , es effa! 
Pei. Hay mas eftraña maldad! 

fiempre fe dixo , que aquella 
noche anduvo una Gitana 
por el barrio. JM/ZO, Efto es Comedia» 

Fed, Qué aguardas ? cómo no dices 
donde la cienes ? Ifab, Qué efperas ? 

Alonf, Qué te detienes ? Mald. No eftá 
muy lexos: Preciofa , llega. 

Ftd. Aguarda , que aunque el retrato, 
la joya , y las demás feñas 
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acreditan lo que has dicho, 
hay otra, que hará evidencia, 
ó cu verdad , ó cu engaño. 

Mald. Qiiál es ? 
Fed. En la mano izquierda 

ha de tener un lunar 
ea la forma de una eftrella, 

Príc,Sin duda, que al feñalarme 
conoció naturaleza, 
que lo havria menefter. 

Julio, Señores , ya no me cuelgan. 
Prec. Efta es la eftrella, y la dicha 

que me influyó el verme puefta 
á vueftros pies. Pe í̂. Ello es cierto, 
fobrina. 1/ab, Hermana, 

Alonf, Oy empieza 
á mejorarfe de afeólos 
mi amor» 

de Madrid. 
Juan. Y con mas decencia 

llegaré yo á confeíTar, 
que amante de fu belleza 
inrroduxe á Don Enrique 
con mi nombre. Enriq.Y fu cautela 
ferá para mí dichofa, 
fi la noble refiílencia 
de mi amor::-

Fed, Ya ce he entendido, 
premie Ifabel cu fineza, 
y la de Don Juan Doña Ana» 

Alonf, Y yo como por mi cuenca 
el pagar á Maldonado 
las albricias. Prec, Y aqui llega 
la Gitana de Madrid 
á decir con fu rudeza 
la mejor buena ventura 
en los años que celebra. 

• ^ F I N . 
Con Licencia y en VALENCIA y en la Imprenta de Jo/eph, 
y Thomás de Orga _, .Calle de la Cruz Nueva ^ junto 

al Real Colegio de Corpus Clírlfti, en donde íe 
. hallará efta , y otras de diferentes 
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